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WILLIELMUS BAXTER. 


Editi Altera, aliquanto emaculatior, & elueubra · 
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| ANAKPEONTOG nor 


ME A H. 


ANACREONTIS TEII 


C ARMIN A. 


Plurimis quibus hactenùs ſcatebant men- 
dis purgavit, turbata Metra reſtituit, 
 Notaſque cum Nova Interpre- 
tatione adjecit 


Subji jiciuntur etiam 
uo veruſtifſone Pottria Sapphiis E Weine 


OA, cum novo Commentario : item * A 
Theocriti Anacreonticum in Mor- £6: 
rum Adonin. | 2 


tior : Qua commendatur etiam Barnefii Can- 
tabrigienfis Profeſſoris Lepidum & bel- 
lum Ingenium, & Acumen Criticum. 


Cedimus inque vicem prabemus crura Jagittis, 


Prot bo nn * | 
| -" A wy 4 


Lonpinii AvucusrTzA 5 


r Impenſis Marthæi Hawkins, Pr 2 
Rat ue venalis ad ANGELUM in Are 
aulina. A * cd DCCX. 
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WILLIELMUS BAXTER 
| Tf Kuelp Thos Bagroly dp 


DSTI puto illud Heracliti di- 
cum, ij TAugpeaBin & TXTH 


o. 2 atque 

plus ſemel laudas ſimplices, 
atque aureos Veterum mo- 
res, Candidaque ingenia : quin 
& odiſti homines ignava oper ay & 1 Phil _ 
ſententia : me tamen, horum omnium obli 
tus, nunquam quod ſciam laceſſitus, neque 
 ÞF hudis æmulatorem expertus, indigne habes, 
nlaceras, derides; imꝭ Fu plane Cynico ob- 
latras immerenti. id ſi lauti homines, 
FF Sacerdotiorumque Patfhni, officii ſui imme- 
mores, nulla tui habit&ratione honores tibi 
invideant, imo antehabeant tuis meritis vel 
proprios filiolos, & nepotes; vel forſan eti- 
am, quod tu quereris, Calumniatores, Nun- 
dinatores, & Paraſitos? Eſtne quod ob eam 
rem ſuccenſeas amicis, & in obvium quem» 
que bilem tuam evomas? Eſtne quod Aca- 
demicos etiam tuos arguas inſcitiæ, atque 
impudentiæ, quorum nonnullos tu dicis bru- 
tis eſſe pectoribus, aſininis auribus, Theoni- 
„ A 2 nis 
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LECTORI. 


nis dentibus, aheneis frontibus, plumbeis 
cerebris, venenatis linguis, & margiticis 
plane ingeniis? Diiboni: quæ monſtra! Ve- 
ram quzrat aliquis, quid a me commiſſum ? 3 
Dicam quod res eſt. Anacreontem, ſcripto- i 
rem Græcum, tuæ Provinciz hominem, au- 
ſus ſum interpretari, emendare, & in lucem 
edere. Illud mihi nocuit unice. Quis enim h 


ego qui meſſi tuæ meam immitterem falcem? 


Paucula quædam, fateor, a viceſimo pen 
anno in perelegantem iſtum ſcriptorem ſub- #* 
notaveram, idque vacivis tantim horis, p 
quantum ſcilicet licuit per negotiola: hæc W* 
aliquanto poſt, precibus unius vel alteriuD-s 

amici adductus, publici feci juris. Perpau- 
ca, inquam, illa fuerant, quæque oræ mei e 


codicis illeveram: neque enim vel vacabat, 
vel libebat, ut in Profeſſorià Perguli, per 
ſcriptores omnes evagari; neque ſane, fi il- 
lud contigiſſet, ut glorioſulus merces meas Þ 


omnes in publica explicuiſſem facie: alia F 


nobis mens, conſilium aliud; quippe quibus 


haud incompertum foret, ejuſmodi Commen- 
tariorum ſarcinas cordatis omnibus magis o- 
neri, atque odio fore, quàm vel uſui, vel 


oblectamento. Equidem perlegi uaxeg © 
tuum An29»; Anacreontis vitam ipſe appel- 
las. Quem omnes novere, ut Tyrannicc 
Aulæ Comitem, & corruptum, & —_— 3 


LECTORT. 
c mollem, hunc tamen tu & pudicum, & 
Jobrium, & quantivis pretii homuncio- - 
nem, ſi Diis placet, nobis propinas. - Di- 
iſſes illum & genere clarum, & poten- 
tum gratia nobilem; ingenio etiam facili, 
& perquam amceno, urbanum, atque li- 
| beralem, neque me, neque quenquam alium 
habuiſſes tibi repugnantem. In homine cer- 
te Pagano præclaræ ſunt iſtæ virtutes ſem- 
per habendæ, quibus naturæ vitia cum Diis 
ſſuis ſunt communia. Mox tu, relicto quem 
Ipræ te ferebas Anacreonte, plurimus es in 


audibus ipſius Polycratis, atque Piſiſtra- 


Itidarum, Perſicæ Tyrannidis Clientum, qui 
"Fpoſtquam Barbarum Jugum atriæ præ tuliſ- 
"Went Libertati, ipſi ſibi tandem peſti fuère, 
ęgatque exterminio. Certe Piſiſtratidarum de- 
mentem inſaniam, atque perfidiam nobilis 
in omne ævum Dux Miltiades, fugato im- 
mani Perſarum exercitu, atque ipſo Per- 
fuga Hippia interfecto, ne fic tamen pror- 
us delevic. Philoſophorum Principi Pytha- 
goræ in tantum inviſus eſt Polycrates, quod 
tu diſſimulas, ut Agyprum, & Babylonem 
jpſam præ tulerit patriæ ſuæ Samo, atque 
Fcxinde barbaras tunc temporis Italiæ oras 
Feel cultiſſimis natalis ſoli locis. Ita enim 
ZGcographiz pater Strabo: E] Tere Y x, 
I α̈ ioefor, propimy vr thu Tu- 
Xx e egi a 
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Agron 
ende txauntirTho rn, e eig 


en; tnantre & ixcider, Sowrra fri ovp- 


uireoar, mMXvoarra cs; ILT a, kx O- 


e N¹νε 7 EI Hic tamen tibi PI vs 
PRINCEPS habctur, quod trucidato Pan- 
tagnoto Fratre ſuo, Tyrannidiſque ſocio, A- 
<a Delio, ſcelerum ſuorum Averrunco, 
Rhenæam Inſulam dicaverit. Neque me- 
miniſti fratrem hujus alterum Syloſontem 
a Dario Hyſtaſpis filio Patriæ impoſitum, 
nobiliſſimam Samiorum civitatem eo redegiſ- 
ſe ſolitudinis, ut vel in Proverbium Græcum 
ceſſerit, Exrri SuAcoarr@. tugryweje, 
O portet eſſe nihili quæ tu alieno loco ae. 
oye, ut Chonographus : ſoli enim fa- 
ma, atque conjecturà niſæ ſunt illorum tem · 
porum rationes, quæ pro turbatis ſemper 
habitæ ſunt à ſummis virisz tuque ipſe Le- 
ctoris candorem in tam lubricà materia ob- 
teſtaris. Verùm ad Anacreontem redeamus. 
Quid ſi quis minds quam tu es doctus hujus 
vitam in hunc deſcribat modum _ 
Anacreon Lyricus Tei natus eſt, Sardi- 
bus regnante Crœſo, fi fame fides Parthenio 
patre, atque Eëtià matre: ita enim vetus He- 


rologion; : 


Haebevino rr AiYyv295 Mais Herring Te 
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Alii vero, quod ait Suidas Scythino natum, 
prodidère; alii Eumelo; atque alii de- 
nique Ariſtocrito. Hic non ſolum indole e- 
rat nobili, atque egregio; verùm etiam cla- 


ro genere: nam, ut ſcribit Plato, & So- 


lonem, & Codridas genere attigit. In- 
eunte jam adoleſcentia ad quærendas novas 


ſedes ad Thracum urbem Abdera, una cum 
universà Tejorum civitate, ſe contulit, Io- 
niæ 185 57 e inente Har- 
dago, Satrapa Regis Cyri; quo tempore 
5 er Penk N in Gallias 
migratio. Urbs enim eo facto nobiliſſima 
eſt, quod Barbaræ Tyrannidi infenſa, & di- 
ri cum exſecratione commutarit ſedes; in- 
cultas Gallorum oras amœniſſimo Aſiæ Lis 
tori, amiſſà cum libertate, anteponens. Te- 
jorum commigrationem teſtatur & ore Gre» 
corum tritum Proverbium; "A&Tngg xeA) 
Tui do, quod apud Strabonem legi- 
mus. Abderis en accerſitus eſt Sa 


mon i Tyranno Polycrate; eratque illi in- 


tima junctus amicitia. Putat etiam Tyrius 
Maximus, inſignis Platonicus, eum dulce - 
dine Ionicz Lyræ, Carminumque ameeni- 
tate quadantends cicuraviſſe, & deliniviſſe ef« 
feratum Tyranni ingenium. Stobæus ſeripto 
prodidit Polycratem illi dediſſt quinqueauri 
talenta muneri; Anacreontem vero magno 


auimo recuſaſſe donum; ſiye quod opus ei 
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LECTORI. 
non eſſet pecunia; five quod Tyrannicæ a- 
micitiz obſtringi nollet, Liberi natus 
in civitate : Hoc equidem exiſtimaverim 
ſimilius vero. Incertum an addiderit quæ 
ille apponit; οꝝ Iwezy fr G e 
ayeunvav. Certè unam, atque alteram O- 
den, quæ vel hodie exſtant, in hanc com- 
poſuit materiam. In deliciis habuit, præ- 
ter opinatiſſimos Tyranni Amaſios Bathyl- 


lum atque Smerdin Thracem, Cleobulum, 


& Megiſten; & in altero ſexu Eurypilen | 


quandam, & Poctriam Sappho. Conſtat 
eum minds placuiſſe delicatulæ Lesbiæ, vel | 


ex ipſius verſiculis, quorum meminit Deip- | 
noſophiſta Athenæus: 


- "AP lv d turtire 
Atos, Tu uy tulw x6, 
Az 98, xl. vpe ro, 


legs & Y Twe A ore. 


Incertum an rigorem Tyrannicæ amicitiæ 


expertus Samo Athenas commigraverit, ad 
Hipparchum Piſiſtrati filium, virum ſane 
dem, atque liberalem, etſi 'Tyrannum. | 
Apud hunc plurimùm gratii valuit. Siqui- 
dem Pauſanias autor eſt Hipparchum Sta- 


tuam ei poſuiſſe, in ipſa Athenienſium Ar- 
ce juxta Periclem, atque hujus patrem Xan- | 


thippum, proximamquei Sapphũs Imagine, 
8 verum 


L EC TO ANI. 


verum ſub ebrioſi cantantis figurà. Inter- 
jecto dein tempore Teon redut, ubi ſum- 
mã cum animi tranquillitate domi ſuæ vitam 
ad Octogeſimum & Quintum Annum ex- 
tendit: quod docet Lucianus Samoſatenſis 
Libello de Longævis. Tandem verò, im- 

ante ſcilicet Xerxe, hauſto acino uvæ pal- 
jp latus animam ridendo . efflavit. 


| Hujus opuſcula pleraque omnia vel Vinoſa 


fucrant, vel Amatoria. Quarti Anacreon- 
tie Libri meminit Pomponius Porphyrio, 
vetus Horatii Interpres. 


Laudo equidem diligentiam tuam, mi Bar- 


neſi, atque otioſum laborem in enarrandis le- 
pidiſſimi hujus Scriptoris Fragmentis. Ve- 


rùm cum vel ſententia ſint plane nulla, vel 


perquim exiguã, ſatius duxi quiſquilias iſtas 
ad priſtinas ſuas ſedes, ſive potiùs Latibula, 


remittere, quod non ſint noſtri inſtituti. 


Unum eſt quod te adhuc velim. Satis mi- 


rari nequco tibi, tali viro, potuiſſe placere 


nequiſſimi nebulonis Oden in Apollinem, at- 
que alteram etiam in Aurum Fugitivum. II- 
lam tu ſuſtines præferre vel cæteris melioris 
notæ, non fine gravi judicii tui jactura, En 
autem exemplum egregium illius, quam tu 
jactas Sublimitatis ! 
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x PETRL ALCYONII Libro 
 Prare de Exſilio. 


1 Udicbam ehm puer ex Deiustrio Chal- 
cocondyla, Græcarum rerum peritiſ- 
mo, Sacerdotes Græcos tanta floruiſſe au- 
Joritate apud Cæſares Byzantinos, ut inte- 
rd eorum gratià complura de veteribus 
ræ cis Potmata 23 imp rimiſ- 


wy 5 e C 

We. n „ 57% . 

? ok PEI ink. © 3 x: The, 8 ONE Ae ER ES Et, Or f 5 
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51 iunà, Anacre- 
1 uit, 4 2! n Alcmanis, Alegi 
mona loxercidile; tum pro his fob tte 
# — — Poëmata, que etſi exei- 
ant animos noſtrorum hominum ad flagran- 
Fiorem Religtonis caltum, non tamen Ver- 
Porum Atticorum Proprietatem, & Græcæ 
Linguæ Elegantiam edocent. _Turpiter qui- 
em ſacerdotłs 11 in veteręs Græcos male- 
vol — ;: led Integritatis, probitatis, & 
Mehgionis deen ee n mum. 
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'* Plans reſcribendum cenſeo wrt pro bn, 


quo concinniùs procedat ſeutentia. Pronus en 


lapſus, five in ſcripto, ſive in marmore, fallen 
Au. Firmate videntur. ve 
præcipuè conjecturam noſtram 73 Ae, quod pr 


Doi Eiger, in Anacreontis 

 Statuam. ir 4 

Conſi FRO ſtatuam hanc, mi hopes 
Attentè, & dic ubi domum tuam veneris., 


Anacreontis i imaginem vidi in Teo. | 
Antiquis eum prædica præſtantiorem Lyriciy 
Adjefto etiam quod pueris gaudebat, Þ} 


Omnem virum tu protinus enarrabis. 


ANAKPEONTOS THIOT 


Max E A H. 
ANACREONTIS TEI 
CAR MINA. 


4444449000000. 
e e 


AN AKPEON TOR rnror 
n 


Ei; Abe. 


EA Au l Arge dag 
obe K29 poor eu 
\.F, 'A Sage. — og ace 
0 
Hasle z rex Few, 
Kas Ti ple amaray. 
Kara hw 119 oy 4 EY 
HegrAts; adp 5 


OY OCR I I SPE dC tao both mona agg ans; 
2 — 1 8 F * 
Si 97 ER 8 6 8 FER 3 3 8 Ws 


Yd MN, hold wa 


> Eewra | 


1. Materiam Epicam: vide Ode xxvr. * 

2. Anacreon 'kvsouies ννð,öᷣ utitur Doriſmo, te 

quo ſzpius recurrat idem ſonus. Theocritus non- ir 
nunquam Doricam vitat vocalem, «a#ogwvias fu- 
ga; ut in iſto: : 

E rug, overyſe ndndy mel X. 25% ds. $5 

Quin & Anacreon Ilae7:2o,@ gaudet in Ioniſ- 4. 

mo ad fines verſuum, quo hilaris, & ſonorus vi- 5. 


deatur. Barneſius igitur minus litavit Muſis, re- 


poſito Ionico Articulo. Erat autem Barbitos, au- 
tore 
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ANACREONTIS TEII 
C ARMIN A. 


In Hiram ſuam. OpE I. : 


lo dicere Atridas: 
Fa Volo & Cadmum canere: 
Mea Barbitos vero fidibus 
Amorem unum ſonat. 
— lImmutavi nervos nuper , 
Et Lyram univerſam : 
Atque ego quidem canebam labores 

Herculis: Lyra vero 
B 2 Amo- 


tore Horatii Interprete, Lyra ſeptichordis Ebur- 
nea. 3. Advertendum, veteres pro divers ma- 
terià Carminis immutãſſe ſibi fidiculas. Hinc- & 
inferiùs: FE 1 
Abre wot Avelw Ober 
Goyl ug 3 4 oecd ns. : | 
Hoc equidem adnotaveram ante Barneſium. 


4 4. Eidem forma dicitur 4:9x@; de verbo do, 
halo, qui & Teribau, & ſimilia alia. Certantium 
| emim 
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enim anhelare eſt. 5. Suaviter Anacreon uſus eſt 3 
TIz-949im in vocibus "Hewes, atque cd os. He. 
roum genus prodente Heſiodo, in Bello Trajz- 
no, atque Thebano conſumptum eſt. Bene igi- 
tur Poeta ſubjecit *"Hewzs cum ante meminiſſet 
Atridarum, Cadmi, atque Herculis. 1 91 il 
1. Penultima vocis K+-2]e producitur etiam ab 
Orpheo apud Proclum, hoc verſu- "I 
"©, Tavere dugorecols vp yevoan KeenTde Þ 
Nihil habet quod hie dicat Barneſius: & tamen 
quatit Cymbalum. Baxter, inquit illi, in ſue 
Anacreontis Editione teſtatur Penultimam wvocih 


Kiegra ab Orpheo apud Proclum product. Notary 
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Anacreontis Teii Carmina. 
Amores reſonabat. 88 
Valeatis deinceps nobis, 
Heroes; Lyra etenim mea 


Solos Amores canit. 


In Feminas. Ovs II. 
Natura cornua tauris; 
Et Ungulas dedit equis; 
Celeres pedes lepori bus; 
X Leonibus hiatum dentium 5 
Piſcibus natatum; 
2 Avibus volatum; 
Viris animos; 
Foeminis non amplius habebat. 
Quid 1gitur donat his? F _— 
ro 
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dum vero quod redte producatur, quandoquidem per 
contractum ex Ke ,j)j fiat. Fugit illum vera ra- 
tio; communes ſcilicet vocales æ, , v. vetuſtis 
2X fuiſſe in pleriſque vocabulis communi Tempore. 
Neque enim abſurdè Homerus poſuit "Apes, Ages: 
ſicuti neque Theocritus 74 1 nand rand wt 
dvr. Quis unquam legit Keegtc Keegar®-; 
vel altero Numero Ks-4aT#? 2. Vox 224mnuade 
animis, ſeu virtute bellicd prorſùs accipienda vi- 
detur, ſecùs ac putavit Henricus Stephanus, qui 
Prudentiam vertit. Hic redte Baxter, inquit Bar- 
ugſius perquam humaniter, cum nullum rere. 
3 | : 1 
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ret effugium, vel anſa rixandi. 3. Barneſius edi- 
dit de ſuo, affectato Ioniſmo, 4725, cum ſci- 
ret veteribus miſceri Dialectos. 4. Quippe vim 
habet expugnandi majorem. 5 
1. Barueſius Ionicæ Linguæ ſtudioſus de ſuo 
repoſuit Bor, parum memor Atticos caſus eti- 
am Homero eſſe familiares, atque ipſum Ana- 


creontem convixiſſe Hipparcho Athenis. 2. 15 
cs mir 
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Anacreontis Teii Carmina. 7 
Pro clypeis univerſis; 


Pro haſtis univerſis. 
vincit vero & ferrum, 
Et ignem quæcunque eſt formoſa. 


In Cupidinem. Op E III. 
Mediæ noctis quondam horis, 


vertitur ubi Urſa jam 

per manum Bootæ: | 
Mortalium etiam nationes omnes 
Cubant labore edomitæ: 
Tunc Cupido ſiſtens ſe, mearum 
Forium cædebat retinacula. [yerberat? 
4 L inquiebam ego, fores meas 
Media tu mihi diſcindes ſomnia? 
JCupido inde, aperi, inquit; 
Pparvulus ſum, ne metue: 

lmbre etiam madeo, & illunem 


Per noctem de vii erravi. 


Ego 


mira vultuum diverſitate homines dici videntur 
Græcis Meeres. Erat & avis nomine Mees, ex 


: Meliſſophagorum genere, Parra Latinis appel- 


lata, & nobis Heckwald quæ a diſpertita voce, vel 
repetito ſono, nomen habet. 3. Cum ſcilicet ni- 
hil tale cogitarem. 4. Barnefins io a; repoſuit 
pro eo quod in omnibus Libris eſt i cα, cum 
| _ repetita 
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repetita *Ee«71014 videatur efficacior. 5. Vox ei- 
ee ra congrua ſenſu eſt ; 'eaque FiguraGramma- iſ 
ticis dicitur ZoAaozx:0av:c; neque opus eſt ut re- 
ponatur oe Y, quod à Stephano kum video. 
6 HBarneſius in gratiam Ionum de ſuo fecit isin 
& KedSiwvar, etſi Vaticanus Codex veram repre- 


ſentet Lectionem Kiga g. Subit mirari non 


diſplicuilſe ei & Laalge, & 2. Steige, in Ode ir 
Hirundmem; imo & verbum vad, paulo infe- 
rius, quod de medio Doriſmo eſt. 7. Verbum 
nee Abſolute accipiendum, quo fit Kev& 
in Nominativo. 2 Quod ait Profeſſor Græcus, 70 
Keu@ fore in Nominatiyo, etſi Adtirxum . 25 

7255 | villam 
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go miſertus ſum, his auditis; 
t ſtatim lucernam accendens 
\perui, & parvulum quidem 
Upicio ferentem arcum, 
aſque, & pharetram. 
uxta inde focum eum faciens ſedere 
Palmis meis manus ejus 7 
Refocillabam; ex cæſarie inde ejus 
xprimebam liquidam aquam. 
Inde ille, ubi frigus ſe remiſit, 
\ge, inquit, experiamur © 
uncce arcum, in quantum mihi jam 
æditur madefactus nervus. 
endit inde, & me ferit 
edium jecur, tanquam ceſtrus. 
- Exſilit 


illam ſapit. 8. Pro 28“, quod in Textu fuerat, 
os levi mutatione repoſuimus ? 7i, cum Ste- 
banus feciſſet &71. Rectius Scaliger, Henricus 
tepbanus, & Fabri Filia dri, inquit de Cathedr3 
PFrofeſſor Barneſius, Numeratis tantùm ſuffra- 
giis: Neque novit Homericum elle, | 
Es Ti tri K]evi% tdoers Aa A MN, 
tf paulatim deflexo ſenſu. Theocritus etiam 
poſuit, I 4 yaw ts Ti ro3tgwe, eadem pence 
WF loqueli. Quis ambigeret lædi pluvià nervum? 
Puer Cupido dicit ſe yelle ſcire in quantum; quod 
Magis Morale eſt, & Comicum. Nos etiam Li- 


IO 


A de A ul at aue 


2 


Mi por g 


"Aveixeloy! & T. 


Heve, d“ de, orſqa en 
32 xagò ier ry. 
*E Faulty. 


9 1 . 7 . 
El un, Tepee, 
- 4 *> 4 * 
"Em! Mcorivaug *\ olg, 


* Eroptoac Giaw * megaiuy 


O S "Ee, - FF Sox 
Tes aur rονοα, 
K Exo. 

Te. deSd d ci 
BUG. Tels ed, 


u ucdeis 


On ©) xerlpete 


King, 654wy On. 


Ti 


terarum ductum ſecuti ſumus, quod erteri non 


 fegtre. Hujuſinodilocutio elt & apud Favenalem: 
Is quantum: fitis, atque fames, & frigora poſcum 


9. Tag prexoy eſt, & de medio acceptum. 


* j Hoc eſt, Fronde ſuper viridi, ut apud Vir- 


85 tum eſt; quod tempore æſtivo à veteribus fa- 
Aitatum eſt. 2. * Z7oe4o a5 Paſſivum in Activo 


eſt, n 
10. 3. Te-Tivey non ſokim propinare eſt, five 
6. bere e proluere, pro di- 
vers 


ſio. 
pre 


more Attico. Et mecum convenit Barne- 


verùm etiam vino 
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xſilit deinde cachinnans. 
Et, mi hoſpes, aiebat una gratulare, 
ornu quidem meum eſt illæſum; 
Tu verò cor dolebis. 


In Femetipſum. Op R IV. 


Super myrteis teneris, 
Super lotinis etiam herbis, 
Stratus volo potare. 
Cupido deinde, tunicam ligans 
Super cervice ſua papyro, 
Temetum mihi mer. 
Rota currus enim qualiter, 
Vita noſtra currit voluta, 
Exiguüſque jacebimus 
Cinis, offibus ſolutis. 


Quid 


92 . ; * = | 

vers fgnificagione Prepoſitionis wes. 4. Ex pa- 
on i 21" te olim conficiebantur Havigiola, 
tragula, & ſervorum veſtimenta. De qui re 

vid Is, Plin. Lib. 9. Nat. Hiſt. Huc ſpeQat etiam 
quod occurrit apud Juvenalem Sat. 4 — 
Succiuctus 0 8 Criſpine, Papyro. 

Erant autem ejuſmod! ſervorum tunicæ nodo 
quodam humeris alligatæ, loco fibulz, tempore 
3 miniſterit; ut vel ex iſto loco patet. 
arnęſius modo nihil queritur. F. 3 Ip- 
niſmi amore de ſuo repoſuit ul, Iatis au- 
alas | C 2 * 


d ò allocutus eſt, incerti nominis eſſe amicum. 


defunctorum manibus libare ? Noſtra igitur e- 
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dactèr, cum ſciret in plurimis efferri vocalem 
4 communi tempore. 6. Tangit antiquum mo- 
rem inungendi lapides ſepulcrales, five <a 
pretioſis unguentis, atque etiam Libationum Dis 
manibus identidem factarum. 7. K-#7a dici in 
maſculino genere ab Homero, & Sophocle oſten- 
dit Barneſius. 8. Ita immutatà una literula x, 
levi conjecturà hunc locum ſanavimus; cum 
antehac nullo plane ſenſu conceptum eſſet, 
Eee 6x4 A anirder, ac fi Poëta elegafitiſſimus 
Amorem inutilitèr, atque inaniter compellaſſet. 
Ad quod ita noſter Profeſſor: Non jam autor 
elegantiſſimus Amorem inutiliter, atque inaniter 
compellat; ſed ſatis memor, quod Amor ipſe Mini- 
Ari nuxc officium agat, jubet illum ſuas partes ſe- 
dulo agere. Verim ipſe parim memor eſſe vi- 
detur Anacreontem dudùm meminiſſe Amoris 
Fub Tertia Perſoni, adeoque illum, quem mo- 
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Putatne miniſtrorum fuiſſe Lapides inungere, & 


menda- 


Anacreontis Teii Carmina. 13 
Nuid te opus eſt 8 inungere? 
uid vero terre infundere vana? 

Me magis, ut adhuc vivo, 
Winunge, roſis & caput meum 
Necte; voca deinde amicam; 
Priùs, obſecrabo te, quàm oporteat 
Ad inferorum choreas, [me abire 
Diſſipare volo curas. 5 


EM 1. 


mendatione nihil certius. Atqui Mallet me fe- 
ciſſe Sgy; nam J, fi tanto Profeſſori fides, 
certè non ſufficiet, mſi # præceſſerit. Cedo manum 
ferulæ, Profeſſor. Vin' tu audire Theocriti 
Scholiaſten Grzcum ? hominem ſue linguæ peri- 
tiſſimum? Ts 5 reli, inquit ille, %h,ẽ e uo uw? 
| ATageupdre Aty]an, oo vel Nee Ted's oth 
Tod's* eviorre 7 Oetst ud, oloy Te Tuna Ty- 
£@011T4 Tod: Aoxes 5 UT ATactupdTe A- 
Yea om Ts Totslivs reayud]@ WI Oeurms 5 
em Ts T ayro, Quid apertiis? 9. Hoc 
eſt, ad Choreas in Elyſio Celebratas : conſtat e- 
nim Prepoſitionem iv modo in eo ſenſu eſſe, 
quo & apud Homerum, Ae - avie var LAN 
Ihe. Unde novit Barneſius hoc fuiſſe Anacre- 
onti Ironicè prolatum, atque illum nullos credi- 
diſſe manes, more ſui ſæculi? . 
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1. Ita reſtitui, cùm anteà claudicaret Metrum: 


Siquidem omnes impreſſi Codices habebant Mi- 
Soul, Quin & vox Awvvs@ paulo inferius 


pro Triſlyllabi uſurpatur in TIz2# cis Azores 
onzozc, Explicatur etiam ſenſus hujus verſũs in 


alio Odario, quod Ess Kighw inſcribitur: 


þ _” 1 
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Barnueſius; Baxter autem ſatis audacter legit * Ava- 


Kitoul Aryuow, Non videmus id mantice quod : 


is zergo eſt. Ipſe Criticorum omnium audaciſſi- 
mus meam improbat audaciam. Que verd au- 
dacia cenſenda eſt, reponere Præpoſitionem 
* exciderat? Quæ ipſe de Commutatoriis pe- 

ibus ſcribit, alieno crepat loco. 2. Anacreon, 


q uo bibendi aſſiduitatem ſignificet, lepidiſſimè or- 


a Spondæo: produxit etiam ultimam in vo- 
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Verùm * * autoribus fraudem facere veretur ; 
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In Roſam. OpE V. 


= Roſam, que Amorum eſt, 
RgRemiſceamus Baccho ; 
Roſam pulcris foliolis 
Temporibus noſtris adaptantes, 
Potemus delicatule ridentes. 
Roſa, 0 præſtanti ſſime flos, 
Roſa Veris cura; 

Roſæ 


ce «62g cauſi accentis; & quod « communis 
vocalis fit. Vix ſibi temporat Profeſſor quin in- 
ſulsè reponat II- HES GC yeao!]is. Bene eſt 
quòd meminerit veritum fuiſſe ſe fraudem face- 
re magnis autoribus. 3. Metrum exigit ut fit 
Fig; vel ut nos ante fecimus He &, nec vi- 
= ſum ame, nec anditum Barneſio, qui vidit om- 
nia. Quis neſcit Commune gag, Attice 
dici gaze, & Ionice Parianas, & indifferen- 
ter dici Pottis Jara, Zire, & jr, pro evra? 
Utcunque fuerit, nos modò facimus st e-, 
tum (quod 8 alicubi) 26 offendantur im- 
2 828 quãàm ut gratiam rependamus eximio 
Profeſſori, quod, pro ſingulari qui eſt comitate, 
= Erratam cenſeat 7 ographicum „non noſtrum. 
13. Seen hic dici pro alummno, quis pre- 
ter Barneſinm àffirmet? Roſam certd VerisPotta 
dicit Carum, ' five delicias, quod Roſis coronari 
ſoleret hujus Dei tmago. Atque hinc eſt quod 

crivs,” inſigni Ode in Ver, Z reparopbesr ponat 
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Anacreon Epitheton ejùs perpetuum. 4. Fal- 
ſus eſt Barneſius qui credat £74oy = eſſe Am- 
phimacrum, cùm ſit Anapæſtus. Veteribus e- 
nim Vocales breves etiam pro brevibus fuerant 
ante geminas, dupliceſque conſonantes; quod o- 
ſtendunt & Exempla, que ipſe adducit ex Ho- 
mero. Sic & noſter inferius, MiATopas e590 
_ *eezyoy : neque enim Antiquiſſimi ſemper ſerva- 
bant Poſitionem. 5. Etſi Barneſius repererit in 
Vaticano Exemplari aveiC@, pro Aveioe, ipſe ta- 
men de ſuo poſuit aveiww, mero Ioniſmi amo- 
re; neque habet Aibyvos pro Triſſyllabo. Ab- 
horret enim delicatulus noſter à Synecphoneſi; 
quam tamen Dionyſius in Periegeſi ſecutus 2 


hed 


* © — --, a = oo — — 


o 
— 
_ 


" 4 „ R WY" 5 2 2 N „ — = ti nt =o xn N * > "24 
. 2 28 * * g E ot : N r N jor PU ⁰˙¹AAA Au : 
12 N 413 th 2 = „ 2 0 RES IS * 9 3 q "ET 3 1 : ONE * 3 r 5 F # * 5 5 
r Bo. IS n DS” * EY 5 . N 2 F * A 
A * . 4 yy 


** 


' Anacreontis Teii Carmina. 17 


Roſe etiam Divis grata; 

Rofis puer Cytheres 

oronatur pulcellis comis, 

um Gratiis una ſaltans. 

orona me igitur, & Lyra cano, 
\d tua, Bacche, ſacella: 

na cum puella profundo ſinu, 
Roſeis corollis, | 
ptipatus ſaltabo. 


Pervigilium. ODE VL 


Corollas quidem temporibus 
Roſeas coãptantes 


In 


niſto; Ay If *Egubleniiy re. Ats R 
Neu. 6. Ties Ber rare Pocte dicitur cut 
unt grandiuſcule mammæ, & quaſi ſororian- 
es. Grecis in deliciis fuiſſe pingues, & proce- 
as, Alias oſtenſuri ſumus. Neſcio cur nugari di- 
at Profeſſor, qui priorem ſyllabam in BaJuxia- 


re, atque 5e@aviox0; productam volunt, ob la- 


entem ſpiritum aſperum in liter? e, atque co 
„em tamen tempore concedat illud fieri ante 
: quodvis aſpiratum; nifi quod iſta ratio exturba- 


ura erat ſuos Tonicos pedes aa tAdayCr, n 
que nobis opus eſſet Metric ejus Arte. 5 
1. Pes Trochaicus loco Jambici ; ſicuti & in- 
ferius verſibus 5. 8.9. 2. Me9opy hoc loco A- 


napæſtus eſt: nam e owexpovice: profertur, ſic- 
D uti 
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uti Tenuia apud Virgilium. Notandum eſt etian 
ultimam produci propter ſequentem aſpiratio- 
nem; atque etiam poni « pro „ per Poeticam 
S$g50any, Quin & ultima vocis e629 producitur 
ob accentum, uti ſuperins. 3. Vocalis « in xt 
 dXCopyiTes, Xevooy alTas dd, & 3404, à Bar- 
neſio more ſuo mutantur in u, Ioniſmi tantum 
ſtudio; ac fi Anacreon magis neſciret Doric 
quam Theocritus Ionice. Quis dicat an her 
Poeta cantaverit in ZEolici urbe? Quantulun 
diſtabat Epheſus ab ZEolum urbe Magneſfia ? No- 
tandum vero dici ſabter Barbito, ut apud Hors 
tum ſub judice; quod in editiore loco ſederet 
Fidicen, 4 Barne/ias gloriatur ſe primum 84 
reg repoſnille ro BeeworJas, & miratur nem: 
nem ante ſe id feciſſe, cum, ut ille, #dJexia 
ſeripſerint un# voce, parim advertens, etſi à no-WWP#b 
bis monitus, dividi Præpoſitionem x7! per Tun" Wi 
a participio Ge4po/]as, Cùm autem & hederæ, (pe 
thyr/;, & ſaltatio omnis ad Bacchi ſpectent cul 
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tum, 


Anacreontis Teii Carmira. 19 


nebriemur molliter ridentes. 
dubter Barbito etiam puella, 
ederis nutantes 

incinnis ſuis gerens thyrſos, 
Delicatis malleolis ſaltat. 
ollique cæſarie una puſio, 
oraminibus ſuaviter ſpirantibus, 
per compactas fiſtulas ludens, 
Yrofundit liquidam vocem. 


Cupido 


um, quod vel aptius, vel efficacius Thyrſis E- 
pitheton voce Beapoy]ss ? Cur modd non veretur 
agnis autoribus fraudem facere? nifi forſan a- 
liorum vice ſemper ſoleat vereri. 5. Huc facit 
el maximè quod à vetere Horatii Interprete, A 
ruquio edito, dictum video, ad Epod. xvr. 
Tyr arborum rami ſunt, & velamiua puet- 
rum; ut & Ovgeat fint pro ſerta, vel corous. 
6. Hoc eſt KNA Ice e-, vel N : nam & 
formà, & candore pedum laudari veteres infe- 
us dicemus. 7. Barneſius de ipſius puſionis vo- 
xe intelligit, minds rectè, ut nobis videtnr. Ne- 


& . , 

« que ſane opus eſt, ut —— dee merytor, 
tſi Vaticanus Codex illud repræſentet. Tollit 
i- etiam O9roriaeurey Anacreonti admodum fa- 


iliare. 8. Barnefins, ad Oden iſtam, T1:TiSe; 
abet pro Pardara, cum nos in priore noſtri e- 
Hitione plares dicamus 11ibias, five fiſtmlas in - 
m organum conjunctat, ad formam Paſforatis 
Hale, fee Fandüra, Fic ramen 6d ner 
FOI | 0 


tum 


YH 


| de 
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tum 84. ſe doctior factus ex idoneis autoribu 

oſtendit IIux rig eſſe Meyadiy Lydium, atque 

Heſychium a dixiſſe x eius. Viginti fi- 

iſſe Chordis oſtendit ipſum Fragmentum, ex A 
thenzo adductum: IR 


TAN I" dlxoot mas ai 
FoeS ator Mayadiy ixors 
* Ad/xaan, os ff nas. 


Tec | 
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Magadin dici puto quod nobis eſt Organon: ut 
Grecis natum Proverbium: Mayadis h 


Alco, mneyy ape ve, Y piya. Pro x legimw 
£7; poſcente Metro, neque Barneſius iralcitur, 


ut ſolet ; forſan Baxter: oblitus. 10. Solute 


ferendum eſt, ac fi eſſet Kbπẽ⁸v ; fic conſtabit A- 


napæſtus, Ex hac voce conjicere licet Pervi 


lium Bacchi, vel certè alicujus numinis, hac 


a 


de 


gm. — — — — 
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Cupido etiam aurea cæſarie, 
Una cum pulcro Lyæo, 
Una cum pulcra Cytherea, 
peramabilem ſenibus 
Comeſſationem peragit letus. 


In Cupidinem. Ovsz VII. 


S Hyacinthina me virgi, 

8 Duriter Cupido gradiens, 
Jjubebat una ſecum curſitare. 
per celeres dein me torrentes, 
Nemoroſaque, atque valles 
Curſi- 


de celebrari: Idem enim Keu®r- Gracis, quod 
& Pervigilium, ſive Comeſſatio Latinis. Maxi- 
me convenit ſermo Doricus ruſtico temulento- 

rum choro 8 
I. Hyacinthus Virgilii Vaccinium eſt, quod 
Salmaſius Iridem eſſe ſatis probavit. Erat au- 
tem flos iſte Amori ſacer. Et tiuctus viola pal- 
lor amantium. 2. Nihil opus fuerat Barne- 
fiam, Danielem Heinſium, quod iple ait, ſecu- 
tum feciſſe in Accuſativo g , ac fi x- 
ae as agre eſſet, five difficultor. Nolim fraudem 
fieri magnis autoribus. 3. Signata vox. 4. Anauri 
etiam fluminis mentio eſt apud Moſchum in iſto ; 
0auSpuroarro your megyonor Aveyes ; Et apud 
Lucanuminiſto ; Quique nec humentem nebulam, 
nec rore madentem Aera, nec tenues ventos alt i- 
: ras 
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Aua 


rat Anaurus. Hoe equidem eo libentiùs adduce, 
qudd notationem tangat nominis. 5. Etiam ven- 
triculus apud vetuſtos pro corde habitus eſt, un- 
de Cardiac dicti ſunt, qui minus valedant ſto- 
macho. 6. Animo enim linquebatur Anacreon. 
Hunc locum imitatum fuiſſe Bionem oſtendit 
n, in iſto verſu: 
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| Anacreontis Teii Carmina. 23 
1 Curſitantem trajecit hydrus. 

Cor inde meum narem uſque ¶ctus. 
Aſcendit: & ſum tantùm non extin- 
Cupido vero frontem mihi ventilans 
Vollibus ſuis pennis, dicebat; 
Tu etenim neſcis amare. 


In Somnium ſuum. ODER VIII. 


Per noctem indormiens 
Purpuræ marine tapetibus, 
Nitidus factus Lyæõũ.. [lis 
Videbar mihi ſummis pedum palmu- 
Curſum celerem intendere, 
Cum virginibus ludens. 
Proſcindebant inde me pueri 
Teneriores ipſo Lyæo, 
MNordacia mihi dicentes, 


Ob 


7. Ta e hoc loco &, jd dicitur, quaſi tu di- 
cas, Atti ceruso. | 

1. T&yarvalv Er dicitur ex hilaritate nitidus. 
rad dicuntur fictilia, que tectorio incruſtan- 
tur, & ſplendeſcunt. Barneſius errare dicit *. 
bas duas voces confundunt. Equidem ea nulla- 
tenus confundi volui: tantim appoſui Oyois II- 
ea8:ow. 2. Signata vox, & Moralis. 3. In ani- 
mo habentem, & per hoc aggredientem. 


4. Bar- 
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Iles; 


4. Barneſius, etſi agnoſcit ę eſſe Ectaticum, a- 
lieno tamen loco infercit & poſt particulam 3. 
5. Figuratè dicitur & Cy, pro & cvavie, & 
I. Thad propriè columba furva eſt, à v, 
vel TeA«%, quod veteribus Græcis pro pulls e- 
rat: Poëticà tamen KeJaxence ità quævis dici- 
tur Columba; unde & Tiacads, quaſi Ns 


nomen ſuum accepere. 2. Nil neceſle eſt 75 


H modd unice dici pro 1, quod 
vult Barneſius. 3. Barneſius de ſuo more pro 
Ttraga fecit rirewa, cum ſciret vocalem « in 
Pluribus eſſe communem. 4. 'Fruſtra — 

Fs. oo 
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Ob formoſas illas. 
Volentem dein oſculari 
Fugiebant © ſomno me omnes 


ISglus relictus ergo miſellus 
Rurſus volui dormire. 


1 Columbam. Op IX. 
Amabilis Columba, 


Unde, unde tu volas? 
Unde unguenta tanta 
Super aëre currens 

Et ſpiras, & irrotas? 
Quænam eſt tibi cura? 
Anacreon me miſit 


Ad 


loco monere 79527@y, leporis causâ poni pro Tor= 
«ray. F. Pro Tis der c pine SN, quod vix ul- 
lum conficiebat intellectum, nos levi admodim 


| matatione ita reſcripfimus, cum Stephanus feciſ- 


ſet, Ti of" de S p{&Anua; ex imitatione ſcilicet 
Theocriti, qui & ipſe hunc locum imitatus vi- 
detur, ut & multa alia. Scaliger ingeniosè qui- 
dem, ſed nimis dure duplici poſuit arge, 
Capis quis ille ſcire? nulla cumemendatione. Bar- 
= aliquanto durius ſic diſtinguit, Tis bi cot; 
wins d. Atque ita <ÞPg9cgte: ris Ni cor i= 
auTHG, 78 T tar pans pots Iva u Ut ſint 
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| Tex 
cur reddiderit 1 bee, M TiO Baxter in- 
quit noſter Profeſſor, magis obſervatis Literarun 
veſtigits, vis bei- got brehndον Barneſius, inquam 
ego, nullo cum ſale, Tis di oor pines Ne, G. Ba. 
SN] O nornoerimey eſt nominis BaSvranc, quod 
& Barneſio viſum eſt. 7. Benè repoſuit Faber » 
7 pro , poſcente Metro, quod nos fugit in 


Prim Editione; Barnefius Opportunè monuit in 


ſua: Sed hoc fugerat etiam Fabri filiam. 8. Ioni- 
25 8 cum 


THI 


Anacreontis Teii Carmina. 27: 
Ad puerum ſuum, ad Bathyllum, 


Qui jam eſt univerſorum © 
Potens, atque Princeps. 
Vendidit me Cytherea, 
Accepta parva cantilenà: 
Ego inde Anacreonti 

Miniſtro tanta. 
Atque nunc, ut cernis, illius 
Epiſtolas porto. s 
Et ille ait ſe ſtatim me 
Liberam facturum. 

Ego verò, etſi dimittat me, 
IServa manebo apud eum. 
Quid enim me opus eſt volare 
Per montes, & per agros, 
Et in arboribus ſedere, 
Edentem neſcio quid agreſte? 


Nunc 


cum qunnorò unice placuit Barneſio. Nobis re- 
ligio eſt magnis autoribus fraudem facere- 9. Sa- 
tis feliciter Henricus Stephanus hoc loco repo- 
ſuit sds pro vias, etſi contradicant Barneſius, 
atque Faber. Una Literula non erit Magnæ frau- 
di. Minds placet Danielis Heinſii ib, quod 
Barne ius ingenioſum putat; ego importunum. 
10. Sic & inferiùs Ne . . Meg. Fir 
t e gura 
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a 20% 2 pense II. Pro "Avanetorre 
ern Stephanus poſuit +/407o1, quem nos optimo 
jure ſequimur: conſtat enim primà fronte "Ajan 
eber & margine libri, cum maximo Metr 
damno - in contextum irrepſiſſe. Scaligeri v7 
Rogu- 1X Av el! , frigidiuſculum eſt 3 ** 


Iagis arridet | ongiperrani yhorre. Barne — 
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Nunc ego quidem ] panem, 
HAbripiens © e manibus 


Anacreontis ipſius. 
Bibendum autem mihi donat 


inum quod præbibit: 


Bibens vero forſan ſaltaver o, 
Atque herum meum meis 


Pennis contexero. 


Cubans verò ſuper bo 205 


Barbito dormio. 

Habes omnia, abito; 2 85 
Loquaciorem me flatuilli, 
Mi homo, etiam cornice. 


In Cereum Cupidinem. OpE X. 
Cupidinem cereum neſcio quis 


Adoleſcens vendebat. 
Eg6que illum adiens 


en vis, „ Ki. * | 
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bet rr. 3. Fuerant Dores aliquantim a- 
greſtes, atque ſimpliciores. . Neſcio cur vel 
Faber de 3uw; fecerit dr, vel Scaliger & Bar- 
Aeſius I iv pro I dy, niſi ſtudio novandi, quod 
nobis abeſſe volumus. 5. Barneſius it in 


Doriſmo, probabili ſanè ratione; ſed ſine libro- 


rum autoritate; præterquàm quod in Vaticano 
MS. _ T4#]»gexTa, quod & nos ſecuti ſu- 
mus. Decuit tolli vocem in Doricum Sonum 
ad finem. Incertum an Anacreon Doriſmi in- 
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uod fictum eſt emam? 

Alle deinde dicebat Dorice, 

Tibi habe eum quanti vis. (nem, 
Attamen {11 tu ediſcere vis rem om- 
Ego non ſum cereus ſigillarius: 
Verùm nolo una cubare (tente. 
Cum Cupidine omnium rerum appe- 
Da igitur, dato illum nobis 

Pro drachmà lepidum concubinum. 
Amor, tu verò protinùs me 

Incende: ſin minus, tu ipſe 

In flamma colliqueſces. 


In Semetipſum. Oper XI, 


Dicunt mihi mulieres, 


Anacreon ſenex fis: 1 
| Ac- 


tantum fuerit curioſus, ut & diceret du, vel i- 
pi LagoTiyv25, & pro omar poneret Tunoæui. II- 
lud forſan nimis peru foret, in tam liberali viro. 
6. Zuuoinds modo pro ovyrabtuSey eſt; conju- 
gale vocabulum. 7. Cupido hoc loco raren 
72; dicitur; voluit enim ra Tv, quod 
alias dicit noſter Anacreon. 8. Minitatur ei ma- 
gica tormenta; de quibus ita Virgilius, Ecl. 8. 
Linus ut hic dureſcit, & hec nt certa liqueſcit 
Uno eodemque igni, fic noſtro Daphnis amore. 
in traditis veterum perſuaſionibus & iſta _ 
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- N 
Exei- 


dedicatis jam ima aginibus adeſle Deorum ani· 
mas: qui de re videſis Apuleii Aſclepium. _ 
1. Locutio liberalis, & verecunda. Mirifice 
placuit Barnefio d reg TiC eu, quod in Vati- 
cano' Exemplari eſt: nobis vero. altera lectio 1 
meenior' videtur, & majoris d Ne. 
1. Lapſus videtur memorià Heſiodi Interpres 
— 1 qui, ut oſtendit Barneſius, pro au 
v r cum & Vaticanns liber habeat 
| Act AE, 
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Accepto ſpeculo conſidera, 
Comas quidem non amplius eſſe, 
Nudamque tuam frontefn. 

Ego vero comas meas, 
Utrum hic ſint, an abierint, 

Non novi; illud autem novi, 
Senem eo magis 

Decere lepida ludere, 
Quo propiora ſunt quæ ſunt Fati 


In Hirundinem. Op XII. 


Quid tibi vis faciam? 
Quid tibi, garrula hirundo ? 
An alas tuas leves 
Vis ut prehendens forfice ſecem? 
An magis ut ex ore tuo . 
Linguam, CER Yo | 
e 


aaacy, & reliqui omnes, præter ipſius Bar- 
neſii Editionem, d. Certè vel in Sequente 
Ode Adaov U legimus, & in Ode *Erg Iserse- 
£9! Nehren xoewrns: Quid quod x 
ſit hirundinis alterum nomen? «@7i>any yag - 
yeor Y xNeaova, inquit Theocriti Interpres 
Grecus. 2. Facete garrit Anacreon : nam ko- 
hey o hoc loco martiarc. 3. Terens ille non 
præcidebat Procxes linguam; verùm Ph:lomelz. 
Ariſtoteles in Rhetoricis & Procyen dici _ 

melam 
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melam monet: quod vel ipſe firmat Virgilius, 
| qui in Bucolicis poſuit; Quas illi Philomela da- 
OS, —— | 
F I. KvyBiBy eadem eſt quæ & KuBiay ; nempe 
Phrygia Dea, five magna Deorum mater, Terra; 
hanc pulcerrimus adoleſcens Attin, five Attis, 
live So, & Adonis, deperire ferebatur, atque ex 
amore commota fuiſſe mente. 2. Et 'ArSegyw®, 
& Spado: tam Adonis, quam Attin, vitioſe pro- 
feruntur pro Arlaquuls, five MyTeg@dToe.Atque 
hinc corrigendus nobis Heſychius. Nam pro 
AS aY085 legendum Ad - 805 AY Sev; 
quem & *Eepagesd troy dicit 8. 3. * 
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Ille, demetam? e 

your de meis lepidis ſomniis 
atutinis tuis vocibus | 

Abripuiſti Bathyllum? 


In Semetipſum. O pz XIII. 


Hi quidem formoſam Cubebam 
| Semimarem Attin 

In montibus clamantem 

Dicunt in furorem verſum: 

Illi autem ad Clari ripas, 

Laurigeri Phoebi 

Loquacem bibentes aquam, 


Furentes clamant. 

5 Ego 
fuit apud veteres opinio plurimos eſſe fontes, atque 
fluvios Apollini, vel Muſis, vel etiam Nymphis 
facros, eſque etiam eorum numinibus afflatos 
eſſe. Cauſa erroris quod plures aquæ in furorem 
vertant bibentes. De Clario fonte, atque vate ita 
in Annalibus ſuis Tacitus: In ſpecum degreſſus, 
bauſta fontis arcani aqua ignarus plerumque lite- 
rarum, & Carminum, 45 reſponſa ver 2 — com- 
pofitis, ſuper rebus quas quis mente concipit. Barne- 
fias etiam hunc locum adduxit. Ex Saruoriov 


| autem dementes furere etiam * ſcriptor 
gon teſtatum e 
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Anacreontis Teii Carmina. 37 
Ego verd Lyzeo, 3 
Atque mea amica, , 
Volo, volo furere. 


In Cupidinem. OpE XIV. 


— 

Volo, volo amare, 
Perſuaſit mihi Amor jam amare: 
[Ego vero dum retinebam animum 
Inconſultum, minis perſuadebar: 
lle dein protinus arcum tollens, 
Atque auream ſuam pharetram 
Ad prœlium me provocabat. 
Atqui ego ſumens humeris 
Loricam, tanquam alter Achilles, 
Et haſtam atque ſcutum, 
Decertabam Amori. 
Mittebat; ego verò fugiebam: lia, 
Ut autem non amplius habebat miſſi- 
Indignabatur ; deinde ſeipſum - 
Emiſit in jaculum. _ 
Medius inde cordis mei 155 
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3. Figu 
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1. Probabile mihi videtur hanc Oden 


%. 


2. Hoc eſt, me fudit, vel mortuum extend! 
ra Zuber,]: Nam & cæteram armatu- 
ram vult intelligi. Conſtat hoc non vidiſſe Bar. 
neſium, cum BD accipiat pro compoſito 
aeuBrroucd.; quod &, Canterum imitatus, frigi 
diuſculè reddit muniamur. 4. Hoc male acce- 
ptum a Barneſio eſt, pro leo ue; cum fit pro be 
un: Siquidem ille vertit Bello intus me exercente. 

quidem male Græcum cenſeo i hi He ix 
ab Ana- 
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Demergebat ſe, & me ſolvit. 
Fruſtrà verò teneo ſcutum; 
Juid enim jacularemur extra, 
um pugna eſſet intra me? 


In Semetipſum. ODE XV. 
Nil mihi cure eſt de Gyge, 
lo Sardium Rege: 

eque capit me aurum; 

Neque invideo Tyrannis. 
Mihi curæ eſt unguentis 
rrigare barbam: 

Mihi curæ eſt roſis 

onſtipare verticem. _ 
Quod hodie eſt mihi cure eſt: 
Quod cras erit quis novit ? 
Dum igitur adhuc eſt ſerenitas, 


eonte conſcriptam, illo tempore quo Quinque 
Juri Talenta, quæ a Polycrate dono acceperat, 
lomum remiſit. 2. Aliquis ad oram Codicis o- 


df im adnotaverat Archilochi illud ; Or A us 
o . 75a © 3 quod Barneſius poſt Voſſium oſtendit 
4 fe in Plutarcho Tee? *EvSvpizs. Atque hinc fa- 


| illud occupet locum tertii verſiis. Anacreon 


eus de ſuo repoſuit, "Eos 81 tr: £991 #51, Sed 
| ego 
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Et 


dum exiſtimaverim, quod in Vaticano Exempla- 
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ego veritus ſum agus autoribus fraudem face. 
re. Quin & vel ipſe falſus eſt, vel alios fallit, cum 
dicat non poſſe elidi vocalem longam, cum ve 
ipſa Diphthongus « elidatur nonnunquam. Obl. 
tus eſt etiam communes vocales . 5, u, in pluri. 
bus eſſe communi tempore; ut poſſit Media vo- 
cis Eudia efferri communi ſono. 4. Repoſui ui 
J os ii n, cimantehic, repugnante Metri le 
e, conceptum eſſet, Mi os Js ive ; facili qu. 
2 errore. Stephanus correxit, Ze u Ti nn 
atis commodè. Sed noſtra, neſcio quomods, 
mags placent: aliorum fit judicium. Iſta ſunt 
verba prioris noſtre Editionis ; quæ tamen in tan. 
tum-commovere bilem irritabili Profeſſori noſtro, 
ut iſta ſcribat : Cam olim ſcriberetur Aiyy & pi 
Je ire, Baxter, qui Metri repugnantiam in un 
fe, 
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loco, vidit, & ſuſtult, in alium tamen ſatis iucogi· ¶ Spe 
tartor 7. 2 ade (credo eum voluiſſe iuridit;) etian ¶ 10 


in Parem, hoc eft ſecundum locum (hiulca eſt ſen- 
tentia, voluit puto dicere , Spondæum induxit,) 
legendo Aiym wi $6 0s ie. Et ſus ay” 
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Et liba Lyæo; 1 3 i * N . | 
Ne Morbus, {1quis venerit,  [bere. 
Dicat tibi, non oportet te amplius bi- 
In Semetip/ſum. Ove XVI. 

Tu quidem dicis Thebaica, 
Ile autem Phrygum clamores, 

i Ego 

ih; placere gloriatur, & ad aliorum judicium pro- 
vocat, miſere in maguo errore obduratus. Certè i 
ad aliorum judicium provocavit, non adeò obdu- 
ratus fuit in ſuo magno Errore. Verùm nec mens, 
nec lingua conſtitit ferocienti Profeſſori: neque 
novit Mun! aliquandò 38. à veteribus in 
Metris etiam exprimi. Quin poſſet igitur Mor- 
bo, Perſonæ querulæ, atque moroſæ, Spondzi pi- 

itiam, & lentorem tribuere, quo ſignificet re- 
nitentis vultuoſam pertinaciam? Certè inferiùs, 
Ode ſcilicet XXIV. inſigne eſt hujus rei exem · 
plum, duobus iſtis verſibu s. 
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que horum quidem alter Impatientiæ IIA? - 
— exprimit, Iambicũmque, atque Da- 
dylum; alter verd per Moloſſum, atque duos 
Spondæos faſtidĩĩ marcorem depingit. Ipſe Bar- 
nefins Scaligeri lectionem ſecutus eſt, Ayn, 58 
ud wirem i quod iti Latine ille reddit, Fubeat ut 
ne tu libas cùm deberet eſſe, Dicat te neque bibere: 
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Ego vero meas u ationes. 
Non Eques — — 8 
Non pedes, non naves. 
Agmen autem novum aliud, 

Ab oculis me petens. 


In Poculum Argenteum. Ove XVIL 


Argentum illud cœlans, 
Vulcane, mihi facito 
Armaturam quidem nequicquam, | 
Quid enim mihi cum prœliis? 
Poculum vero cavum, 
Quantum poteris profunda, 
Fac autem mihi per illud 


Neque Aſtra, neque Fan, 


bs armaturam 4 — præcipus wy 
us Clypeum, in quo Pleiades, mot Orin dye. 
Equidem divinare nequeo quid fibi Profeſſor ve- 
lit; quive. Figura orum Sculpturationes in 
Poculo dici poſſint . Homerica: 4 In 
& ſequens verſus, contrarium 5 7 WY. 

voluit fieri Cupidinis, atque Bano blema- 

tica Sigilla, Pronum eft credere 71 . PhAgs 
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I. Videor mihi nonnihil in hoc Odario preſti- 
tiſſe. Erat enim plane Augeæ Stabulum, quod 
dicitur : turbatus ſenſus, carmeEnque prorſus elum- 
be. Equidem medicas manus ſatins duxi admo- 
vere, quam cum naſutulo Fabro elegantiſſimo 
ſeriptori fraudem facere, Odimque hanc in Sup- 
poſititiarum numerum referre. Cantabrigienſis 
etiam Profeſſor multa moliendo nihil extricavit; 
neque mihi multùm nocuit. Ipſo primo verſu, 
nullà habità tactùs reverentia (liceat mihi Telum 
ſuum in ipſum retorquere) Kaaarreyvd wor Toed- 
gor, conſueto ſibi more, repoſuit, unicam ob ratio- 

nem, quòd 74% Dorico diceretur caſu, neſcius 
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on tetricum Orion 
Duid Pleiadibus mecum eſt ? 
Juid etiam cum Aſtris Boote ? 
ac tu vites mihi, 

\tque racemos per illud; 

Et aureos calcantes, 

Simul pulcello Lyœo, 
Amorem, & Bathyllum. 


In Idem. Ove XVIII. | 
Lepida ars ccelato 
Veris poculum mihi ſuave. 
Inprimis pergratas nobis 
72 Ro 


ſus inſuave, ob nimiam vocalium 'Iqv7#1-. 2. Vox 
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Bam ſius de ſuo ingenio fecit Eiae©- ; ſed fruſtrà 
obiter autem hie notandum venit 79 Ee hoc in 
loco pro Numine eſſe habendum: erat enim Hora- 
rum præcipua, quam Poeta ipſe ſequenti verſu 
pods ofeurey pn appellat, quimque in poculo 
ſuo cœlari jubet. Videſis Onomacriti Athenienſis 
Hymnos. Sic etiam inferiùs: 
Treparnober fu He 
Mexr,-, pod\ov HEινE . 
Erat igitur Ee S- xu, quo Veri tanquàm 
Deo libatum fuit. 3. 2 iterum de ſuo 
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Ager. etſi ſciret produci poſſe ultimam voci 
code ante aſpiratum, & v in plurimis eſſe com- 
muni tempore. 4. Equ idem 1 expandens 
verti, vel — — z quo ſcilicet com- 
tium univerſus ”_ exprimeretur. Multum 
fallitur Barneſias qui poculum putat modo dici 
rey; Sic enim ſcribit, quod in 1 Tbris eſt v 
totumque verſum arbitrio ſuo intervertit, ub fit; 
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pergere in ematico ver- 
tendum etiam hoc loco, Diphehongos 4 & ot ſæ- 
une à Poëtis corripi, quod ſimplici efferantur 
ono ; quod ſemel nuiſſe ſat eſt. 5. Fru- 

ted. fuerit forſan advertiſſe vocales breves ante 
Liquidas frequenter haberi pro longis, ut in; 
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e loco, Gem & in Odes wine, etſi con- 
tra ſentiat Profeſſor, qui Pherecratium yerfum 
putat. 8. In priore nolträ Editione nos Mun d- 
T« Küren, & xtorio as feceramns, at nunc me- 
liore luce poſiti Myne wm” Fairy" Kym! repo- 
nendum affirmamus. Voluit enim Poëᷣtà Nuptis- 
rum etiam fieri-Imaginem. Poſſit & altera ſylla 
ba vocis 4ka communi eſſe tempore. Bar neſſar 
ſatis inficetè poſuit Mus ti N..) Keren; 
& altero verſu ex Vaticano Libro fecit'K-2755 a1; 
atque hoc quoque ferri 8 vulgaris Le- 
tio fit longe . elegantior, Sculpentique utilior. 
9. Voces. $6 Pe „ T, atque ard trium 
| poſthac verſuum Initiales, de marginali Gloſſema- 
te in librum irrepſiſſe, nulla cum reverentiæ tactis, 
quod ait Profeſ or, in Priore Editione affirma- 
yimus, & modd etiam affirmamus. Atque illa 
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"WE 77. Vel ipſe Barnes: majori cum fiduciæ 
repaſuit de ſuo arbitrio, : X 40007 "Ego" dyorN D/ a 
pro Profaico, quod in libro fuerat, xa E- © 
coras, dbl: nos tantim ter pra us 
7 x4 rejectis quæ fuerant rejicienda, er repeti- 
tur xe} etiam Ode XX. 10. Quanto ſuavius, & 
numeroſius illud, quam Profeſſoris beds, Suy- 
e 1725 7 Pronomen 4; hoc loco 
viſum mihi & neceſſarium, & morale. Poſuiſſem 
701,1 num) pſo ſculptore, non 
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aded immenſa numinum turba. 2. Rixantes etiam 
communi Figura dicuntur yays% . 
I. Non ſatis acute obſervant, qui montem Sipylum 
bic per i dals intelligunt. Certe monsSipylus ad mar- 
ginem fluvii Mæandri ſtabat; & Anacreon alias õ das 
pro ripis, vel fuvii margine dicit. Egregii Profeſ- 
ſoris tu verba audis. Ol, atque 5 Foy idem 
valere ego dixeram; & adnotaveram etiam Lap! 
dem, in quem veteres Nioben converſam fere 
bant, in x CM monte ſtare, ubi, ut Ovidius in Me- 
'tamorphoſe@n libris narrat —— Fixa cacumine 
mentis Conſpicitur. Quin & Faber hoc adverterat; 
cujus in gratiam forſan clementior nobis eſt Ban- 
; neſius: neque enim modd ſ olvitlinguamin Jurg'® 
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Bibit Mare deinde Auras, 

Et Sol etiam Mare, 
Solemque Luna. - 
9 7 mihi ſævitis, Sodales, 

t ipſi volenti bibere ? 


In Puellam. Ovs XX. 


Filia Tantali aliquandò ſtetit 
Lapis Phrygum in collibus: 
Et filia aliquando avis volavit 
Pandionis, hirundo. 
Ego verò ſpeculum eſſe velim, 
Ut ſemper adſpectes me: 
Ego tunica fieri velim, : 

. h _ Ut 
ut ſolebat. Velimautem ſciat etiam Herodotum, 
Anacreonti & pene coævum, & conterraneum, 
dixiſſe in Melpomene, puri Ionicà DialeQo, K Fo- 
ukvoiow em Ates Auris oy lu, eodem planè in: 
tellectu, quo & Anacreon modo vocem poſuit. 
Parùm tamen abfuit quin pro Collibus repoſuerim 
litoribus, cam ſcirem etiam litora Grecis dici 
dae, & Latinis nonnuquam ripas, imo & li- 
torum dici ripas, Aęnocrates enim in Fragmen- 
to IIeel This aw £vvdeoy Teopns de piſcibus litoreis 
ta ſcribit : Tegpruw7egy: 5 of mae aiytiaaes Nags 
Verùm temperavi manum, quod Aſiz Litus pa- 


um Anacreontis foret. 2. Interiorem dicit u- 


iam, Athen xo, . xi drior, que; fuerat 
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compellamentum, ſicuti hodiè Francobelgis Yre- Mo, 
We : ita etiam C briſtus appellat matrem. F. Talyia hve 
iſa S:rophiam fuerat, five, quod ait Nonius, bre. 
vis faſcia, quæ virginalem papillaram tamorem il. = 
cohibebar. Hinc & Catullo dicitur: 
Non tenui & 2 lactantes uincta papillas, 
6. Anreis monilibus dependebat Margarita, ex un- 
ino: ita enim in Naturali ſu. Hiſtoria Plinius: 
Inſerta margaritarum pondera e colls daminarum 
ro pendent. Incertum an & nudas in filo wa 
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g en anhelo. 


Date 


bane gemmnas: nobls non vier. 7. Brant fe- 
minis , atque beatalis rar ana e „ef 
5 Dr ves 


firms © — F N libro De Re veſſia· 

etiam ejuſmodi Caligulas poſtero ter- 

pore —— feiſſe Nericulos, & Campages. 

1. Perpetuum Bacchi Fpitheton Be Sas. 
mt fs fremendo cilicet : 99 

TE, 4. Alausis grandis hauſtus eſt, 


Ore 


— 
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ore non intercluſo, Thracum proprius. Eſt enim fer 
5 Hebe labia comprimere, uti in effictione Lite. Wy"! 
I ui fieri videmus. Auuste h,, iſte tranſit al * 
Indos Orientales; qui non admoto labiis poculo i 
bibere conſuevere. 3. Pro ixeivs Barneſius Fu &. 
rum ſecutus repoſuit 2: nobis Relativum vi- ta 
detur, non -A&7:x67,, Idem etiam interſeruit /; Wl Pc 
poſt 5epays, ſatis audacter. 4. Exurit me, & pt 
hoc ardeo. Luculenta eſt iſta coronandi ratio. 
5. Nihil opus fuerat, cum Longipetrano, ponere 
79 Keadin in Vocativo, etſi mirificè placeat Pro- 
feſſori Graco. Quis- enim non videt Men-, 
atque xezdiy dici ty Arie, 6. Major * 
ö | WE OF” CR entis 
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Date deinde è floribus illius 

orollas, quales nectere ſoleo. 

rons enim mea ardet. 

ſtum vero Amorum, „ 
Jui in corde meo eſt, quo in umbro. 


In Bathyllum. Ovs XXII. 
Jjuxta hanc umbram, Bathylle, 
Sedeto: venuſta eſt hæc arbor : | 
Molles vero quatit comas 
Tenerrimo ramulo. 

—_ illam 1 aurem 
Fons fluens ipſa Suada. | 

„ | An 
ſentis eſt, quam Futuri. Barneſias, conſueto ſibĩ 
loniſmi amore adductus, de 9xsTato fecit eu- 
claro. . + ö 
1. Henricus Stephanus male KAbuαν& vertit 
Statue. 2. Barneſius de ſuo poſuit d4v79y,, quo vi- 
taretur hiatus : verùm nihil opus; neque vidit 


1Poctam, ficuti alias ſæpè, uſum eſſe Trochæo 
r pro lambo. Quid enim opus verſu Ionico 4 
b. 1aaoow@? 3. Vox teig mire convenit cum 
ec ge; quod Caſauboni rere minus facit. 4. 


Baxter, inquit Proſeſſor eximius, dicit Diphthongas 
o diſſolvi poſſe ingeminas e, & oe, quod nemo 

neſcit: unde illud novit, hoc neſcire neminem ? 
N 5. Bax- 


The &y Ts See- 


ne 5 n 5. 


. ar. "dhe mY 
To Cav 2 8875 Dynſosg, 
Enapricw Gre 1 
bet of 2 Oavy bh, 
"T4; ee We . 
| 27 Al 8897 Co 
1 Civ eg Syn rij, | 
Ts He lu 72557 | 
dn 
; On — 45 i 
H T. evode @peAG ues 
> Exc nN chen 


* 


n. 


5. 3 ile, 8 paſuit, quad firm. 
ur Vaticanus MS. autorizate ; nos wo 4 ur 
725 notandum e 70, E T0 re que d. 
re, & Ta0870, preſertine ante voc 

ira hæc Baxter allucinatio, quæ tamen 

148. * Vaticano. Neſciebat etiam hic idem 
Baxter Syloſontem fuiſſe filiæ Polycratis Avur 


om n Fatruum crederet ayuncylo diver- 
1 dre vox dns el, & pldengir are re 


\n quiſquam igitur aſpiciens prete- 
Diverticulum — rierit 


In Aurum. Ops XXIII. 


Copia ſi quidem auri 
Vitam produceret mortalibus, 
Durarem ego parcens; _ 

Ut ſi quidem Mors mihi ſuperveniſſet, 
Acciperet aliquid, & me præteriret. 
din autem neque emere 

Vitam fas eſt mortalibus, 

Quid & fruſtrà gemo? 

Quid & lamenta edo? 
Mors etenim ſi mihi decreta eſt, 
(Quid aurum mihi prodeſt? 

Mihi contingat bibere; 


Bibenti 


nimum. 2. Advertendum © zrev dici pro Ode &, 
ſicuti & 73 Civ pro Con. 3. Baxterum miror glo- 
| riantem, ſe voculam To Metri cauſa præpoſuiſſe, in- 
quit Profeſſor Barneſius: neque tamen ille gloria- 
tus eſt: repoſuiſſe tantùm dixerat. O gloria! Non 
adverterat forſan & alios idem feciſſe; quod non 
fert gravate. Neque ipſe- magnificus Profeſſor 
advertit vocalem «, ut communem in priore vo- 
cis 474Aa75; modd produci, & in r corripi; ve- 
rum Choriambica, & 1 erepat * 
atis 


58 arg. Tie Min.” 
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ſatis alieno locd: 4. Facets Ae’: ridetenim 
Dores ut ſubruſticos, & harum ſuavitatum impe- 
ritos. Barneſius conſueti Ioniſmi affectatione re- 
ponere ſuſtinuit | 

| Teac & Aeli. 1 
cum nulla reverentii tactũs; quod ipſe alicubi de 
me ait; imo & illepidè. ©. © 1 

1. Facetiſſimum hoc Odarium, qudd non in- 

telligerent, Faber repudiavit, & Barneſius interpo- 
lando fœdavit. Modo verd laſcivit Anacreon 
in Metris, tanquàm & E@7verty Mud. Nam 
irrider metum mortis, & ceteras vitæ curas. 2. Du- 
obus primis verſibus Secundo loco poſuit Tri- 

brachyn, quo incitatum & percitum ſe oſtenderet 

tam celeri, & præcipiti vitæ curſu. 3. Haud incom- 


per* 


2228208 


my 220 
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Bibenti deinde vinum 2 
Una cum ſodalibus elſe: 


Atque in teneris cubilibus 
Perficere Venerem. 


In Seipſum. Ove XXIV, 


Quandoquidem mortalisnatus ſum, 
Ut vite — ſemitam peragerem, 


Novi tempus quod tranſegi; 
— o decurrendum non 
ittite me, vos Cure: [novi, 


il mihi vobiſcum efto. 
, go prevenert me vitæ * 
" | | „ 


1 ertum habuit even animam in vita peregri- 
of . Moloſſo Pede oſtendit ſe libenter immo- 


e — uavi NG acti temporis. 5. Am- 
phimacro ſignificare voluit labari ſibi cogitatio- 

nem, & Fes — reſpectu futuri. 6. Durat in 
rooms. facientis iter: & Moloſſus oſtendit 
hy ari ſibi animum curis, mortiſque metu. 

| urſus Tribrachy, Tambo, atque Dactylo ſe 
Guis iraſci oſtendit, fierique mein & dif- 
ficilem ; pre animi ſcilicet ægritudine. Deniquę 
ſequenti verfu per Moloffum, Spondzum, atque 
alterum etiam Moloſſum ſe tædio, atque odio 
rium, & plane fatigatum fignificat. 8. Excuffis 
tandem curis animum in lætitiam ſolvit. 9. Ad- 
huc durat i in as 3 Noh & Decusſores, & 


vit 


a = WD 
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vita functi kounttr Tine, quod utrique meta 
ſuam pertingant. Fruſtrà fuerit iterum monere 
Brevem produci in voce Tꝭx &, ob ſequentem 
Liquidam. 10. Laſcivit in Spondzo, & Anapsz- 
{to ; & medium unguem oltendit Fato, & Fortuna 
En autem à Barneſio recuſam Oden, qui in tan- 
tum veretur fraudem facere magnis Autoribus 
Zee C gere of Ns“. 
Bie veigo- a h ers 
eier, 6 er, Ener- 
"Oy EN Jerluier. Tis ede 
Mifss u lte, Þegrrt Sewn 
Orc £51 gere KA 
el $8 d re, 
Iaise, Me, Xoed/aw 
Merœ Tv KANE Jbais, 8 
L Merd This xνH xvSnens. ] 
Profeſſor nihil me de Metris vidiſſe ait; cum ta. 
men interſeruerim Articulum a ante eri 
cauſd Metri, quod vel ipſe advertit. Quin & mo- 
dò gratificari Rodent Barneſio repono 78 e]. 
ok loco, tactus ſcilicet reverentia motus. 
1. Bar. 
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Ludam, ridebo, ſaltabo, 
na cum formoſo Lyæo. 


In Seipſum. Ops XXV. A 


| Ubi ego bibo vinum 
8sopiuntur Cure. [bores? 
{Quid ad me attinent dolores? quid la- 
Cuid ad me attinent Cure? 

Mori 


1. Barneſius de ſuo poſuit 7is cauſd Metri. Quid fi 

magis placuerat Anacreonti Stabilis Spondæus hoc 
in loco? 2. Baxterus, inquit Barneſins, in hac 

quidem parte ſatis faliciter pro Li ot Yer, re- 
Poſait Ti bx r, quod omnino confirmandum duco. 

Me Nees ewrw, Verum cum over & oye 
Joy idem ſonare putet, de ſuo ingenio T ſub- 
ſtituit 7% , nimis audacter. Ipſe ſervaveram 
Literarum ductum; quod nemo improbabit ſcio. 
Semper me movet reverentia ta&tfis, quam ille di- 
| cit. 3. Vide an rectè repoſuimus x4#eyTe ex con- 
 jeQuri propria : ſiquidem «4, v4 $:as monſtti 
{ ſimile erat. Kauorre nullis accentibus deſcriptum 
potuit imperito exſcriptori  fraudi ſuiſſe. Quin 
& Gloſſema, cenſeri poteſt 72 xv py G. No- 
li tu credere Barne/io Baxterum non vidiſſe prio- 
rem ſyllabam 7% £4#91te eſſe longam. Niſi fuiſſet 

per Seal erum, quem & Barneſius ſecutus eſt, ſi- 
mile fuiſſet exemplum etiam in Penultimo verſu 
hujus Odarii. Siquidem ille pro Zum 76 d's , 

Inde inſicetè reſeripſit ::: 
Tu 70 lien Þ nude Silliet 
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ori me oportet etiam nolentem: 
Quid A veri vita aberro? 

Bibamus igitur vinum 

Formed Lye: --:,_ © © aw 
Eodem vero tempore quo nos bibi- 
Sopiuntur noſtræ cure. 


In Seipſam. Ons XXVI. 


Ubi Bacchus ſemel intraverit, 
Sopiuntur noſtræ cure: - 
Fingens verd me habere que Crœſi 
Volo pulcre canere.  [fuere. 
Coronatus inde hedera jaceo, 
Concule6que univerſa animo, 

Ad arma te —_— ego vero bibo; 
Affer mihi poculum, o Puer, _ 
Potum 
cat dictionis & tee. Trochæus ſecunds ſede 
2Quipollet Iambo. Nos etiam pro -ivix3n, repo- 
ſuimus 494A , quod Potta alias ita ſcribere fo- 
leat. 2. If 3. Henricus Stephanus pa- 
rum litavit Muſis, cum verſiculum iſtum perele- 
gantem reddiderit; * 
, 12Ot 
Potta puerum ſuum alloquitur, jubetque ſe pocu- 
lo, & cyatho armare, quo humi proſternat herum 
ſuum; * vel ex voce ſequenti k liquidò 
patet. Et mecum facit ipſe Barneſius: _ 
| IC1T 
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dicit merito improbare Stephanum. 4. "Axtiouis 
Figura. "I 


1. Modd efferatur 9% Aus & Zuuẽ ap ijc e ni- 
hil opus erit Barneſii Dactylo. 2. Barueſius re- 


&e ſuſtulit Articulum 6s, atque ego tollo Subdi 


ſtinctionis notam. Duplex poteſt eſſe nominis 
Lyæi Interpretatio; quarum altera repræſentatur 
in Epitheto Avoigewr, qudd omnes animi curas 
Bacchus reſolvat; altera autem à ſolvendis uvis, 
uod fit in torculart; - atque tunc Bacchus etiam 
næus appellatur. Hinc eſt quod inferidùs legi- 
—_- | 8 | 


Mero . aeoeyes 7a7%1 
STanalw Avorres cwlvons 


Exiſtimo veteres utrimque interpretationem fuiſſe 
ſecutos 3, Barne 145 repoſuit Gptyas y -metu T ribra- 
chyos. Hæc Ode, ſiqua alia, avga7e.: nam ſim- 

een, 


PS 


58 


rere 


. oe: as i Mt 
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potum enim me jacere ſtuum. 


In Bacchum. Ov XX VE. l 


Jovis puer eſt Bacchus, 
Animos laxans Lyæus; 
Quando noſtra in præcordia 


Intra- 
plicem, atque ebrioſum Dorem, five tuſticum, 
cantantem inducit. Quare pro, 

Orr eis or Tg tude, 
nos, exigente Metro, repoſuimus ; 


"OTay geivas &s das 


Eſt autem dps Doricum = bon quin & 
in ſequenti verſu pro cotady vebuStres fecimus, 
Eo dn peSudb ures, levi ſanè mutatione, ſed neceſ- 
ſarid. Profeſſot tamen Græcus conſueto ſibi more 
ubique Doriſmum ſuſtulit. Nam & pebuSorng 


Fay & d, wing £0254, & de, & Ace- 
‚ 


In quarto & quinto verſu Auacream pede 
uſus eſt. Trochaico, ſecundo loco; quod cum 
Barnefins non advertiſſet, _ ue et 
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Multo; præſtantius eſt, quam mor- 
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Pherecratios. 3. Acefchnbs. 4. In ultimo verſu 


Poëta Anapæſtum poſuit, que concitatior, & hi- 
larior eſſet Rhythmus. Barneſins amore Da 

reſcriplit : Ke? , & Baxteram temeritatis ar- 
guit , qudd Syllabam K correpte legerit, cum 


ipſe ſciat Diphthongum « eſſe communem. Po- 


ſuit etiam Kdggdirn ir Kegoe, etſi illud non fi- 
at perpetud ;- nulla cum tactũs reverentil. 
I. Proſeſſor Græcus ipſe refinxit Odes inſcri- 


ptionem in hæc verba: Iles + Coygdger oe Th; 


£avTE 


0 


Ayl! 


T A 


e 


ntraverit ille temeti dator, 
Docet me faltare. 


Habeo inde neſcio quid deliciarum, 


Ile ego ebrietatis ſtudioſus : 

Una cum plauſibus, una cum cantu. 
Juvat me etiam Venus; 
Iterumque cupio falfare, 


In Amicam ſuam. Ove XXVII. 


Age Pictorum præſtantiſſime, 
Pinge Pictorum præſtantiſſime, 
Rhodiæ princeps artis: 
Abſentem, ut tibi dixero, 
Pinge tu meam Amicam. 
Pinge mihi capillos primum 
Et molles, & ni gros 

| Cera 


zaun *Eewperns 3: ficuti & ſequentis, ita: "E]: wee 
7 Coyogpor wel Ty Eronirs v. T4 B2IAAs, 
nimis verbosè: verum tamen jactat Titulum. 2. 
Haud dubium eſt quin rectè correxerit Stepbauus 
Poding pro Pod irg. Futre enim Rhodii Picturà 
inſignes. Baxter, inquit Barueſius, median Sylla- 
bam Ts vie putat producendam, de priori, que 
0 — 5 uibil curans. lpſe tamen novit 
Dip ngos au, atque 9; eſſe communi * ouſ 
re, & & ir Kr in Secundi Ode. l > 
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ſuiſſet Baxter "Tnalninn nifi On con- 
ſtitiſſet ſolis Anapeſlis, & Iambis. 3. Es an; 
ageing dixit, quoniam utraque gena nan poru 
integra depingi in Tabula eres l, At neque 
Voluit autem unam certè integram poni, quo & 
ipſa frons conſpectior fieret. Hæc firmat etiam 
1 4 #5, quit eſt humanitate. 4. Barneſius 
uo re mutavit: nam de 7209s: 20451 
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Cera deinde, ſi illud poterit, 
Pinge illos etiam ex unguento ſpiran- 
Pinge deinde ex integra gena, — 
dubter purpureis comis, 
Eburneam illi frontem. 

Intercilium deinde ejus ne mihi 
Diſcindas, neque planè miſceas; 
Habeat ſe autem, ſicut ea ipſa eſt, 
Obſcure junctis eſſe eam ſuperciliis: 
Palpebrarum ordinem nigrum. 
Oculum inde ejus vam. uti Leber, 

Ex 1 igne facito: b 


Simul 


pulcerrimo habebatur. F. Barneſius defuo repoſuit 
cuopev, parùm advertens, qu ipſe ad Calcem li- 
belli monueram, ſubeſſe SoAottogarts: adeoque 
ew09eus referri ad Seam, quod præceſſerat, Arti- 
culimque w conjungi Texyws ſuppreſſo ſcilicet 
aurlu dra, vel aliquo tali, ut ſit pro Nominati- 
vo verbi*'Ex+7@. Occurrit etiam Alind infigne So- 
Mitopayls inferiùs, Ode XLII. in iſtis: f 
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In queis verbum tea ðã etiam ad Nes dw ig 
refertur Tones. Ordo erit: 72 bun: tooth. a 
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eros Koggr dicitur pro pulcra. 6. Tye pland 
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cmul cæſium, ut Minerve, + 
Simul corruptum, ut Cytheres. 
Pinge naſum ejus, atque genas, 
Roſas lacti miſcens. 
inge labium, uti Suadæ, 
Provocans oſculum ; | 
Delicatum inde infra mentum, 
Circum Lygdinum collum, 
Cratiæ volanto cunctæ. 
Tu veſtito deinceps illam 
dubpurpureis pallis; 


Tranſluceat autem ejus carnis (guens. 
Exigua pars, corpus ejus quale fit ar- 
Bene habet: video enim eam ipſam : 


Fortaſſe tu cera & loqueris. 
In Bathyllum. ODE XXIX. 


Pinge mihi Bathyllum ita, 
Sodalem meum, ut te doceo. 


Niti- 


Candida non tacita reſpondet imagine Lygdus. 
8. Profeſſor Græcus uno poſuit accentu o 
oy, quod tantundem eſt. 9. Barneſius imperitè ver- 
tit W , totum corpus; cum Fi è ſie dicatur 
Cutis utrãque lingul, cùmque alias retegenda cor- 
poris ita verecundè dicant Græci; ventrem ſcili- 
cet, & femora, Cupidinis Templa. 
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 Atwn- 

-x. Tanquam unguento delibutas, atque inde 

refulgentes: ob eandem cauſam paulo inferius 
frons ipſa dicitar eſſe S215xfys, five roſcida. De 
capillorum colore nos ſupri tetufimus. 2. Co- 
ler idem eſt qui & cceruleus: eſt autem 


de Jove, fire. ccelo, dicitur bud Tiemerum. 3.7) 
727% nenden aa, unde & Gorgones tra 


xere 


2 . at ame Sod 
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Nitidas comas ejus facito, 
Interioribus quidem paftibus nigras ; 
Extremis autem ſolem feferentibus. 
Flexus autem Hiberos mihi 
Cincinnorum ejus, nullo componens 
dine ut volunt jacere. . [ordine, 
Teneram deinde, atque roſcidam 
Cingat frontem ſupercilium. 
Cœruleum magis draconibus. 
Nigrum ejus lumen, & ſævum eſto, 
Mixtum tamen ſereno: 
Hoc quidem à Marte trahens, 
lllud autem A formoſa Cythera. - 
Ut aliquis propter hoc quidem me- 
Ob illud autem ſpe pendeat. [twat ; 
Roſeam deinde, uti malum, 
Lanuginoſam facito ejus genam: 
Ruborem Pudicitiæ, , 
55 Quan- 
ere nomen. 4. Articulus 72 in Accuſutivo eſt 
in utrogue verſü: eſt enim EN Prepolitisc 
His He. 5. Red quidem Burnſint Malum in- 
telugzir Cydotium. 6. Eſt Figura Hyperbaton's 
P/ ArNονον§ 


oli etiitiy eſt ordo TIB teu Spee Ar, 
Hyperbaton ad finem hujus Odes 
Laber h Balbanoy. 
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hoc eſt, Kae mv ANN Told NN Ba- 
JUAAY, 7. Acer õν)h. idem eſt atque T 
xnes  Aaaioes in Ode Superiore. 8. Barne/ini 
Vaticanum ſecutus Exemplar repoſuit ſatis tur- 
batò Mera de meiowno tow: atque improbat am. 
plum vultum in delicatulo puero, parùm ſciens 
 Gracarym- formarum. Quod ille ait totum pue- 
ri yultum fuiſſe jam per partes deſcriptum nihil 
eſt, cùm de magnitudine nihil dictum fit, 9. Ni- 
mis audacter quaque recudit Profeſſor, quod A 
nacreon poſuit <& Les, IU d AT Y 


aenaFoy; dum de eo fecerit Tyr Ad © aa 
ezavor, quo 7 mag Fur COnveniat cum 17 5 5 
: It 505 
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Quantum potes addere, facito. 
Lablum dein illius nondum novi 
= mihi ratione tu facies; 
enerum fit, onuſtumque Suada. 
Ut verbo omnia dicam, cera ipſa 
Se habeat tanquam loquens ſilentio. 
Amplus deinde vultus eſto. 
Adonidis autem quod fuerat omiſi: 
Eburneum ſit ejus collum. 
pectus deinde ejus facito, 
Geminaſque manus Mercurii, 
Pollucis vero femora, 
Bacchicumque ventrem. 
Tenera inde ſuper femora, 
Femora illa ignem habentia, 
h 3 | Aper- 
, & ſignificet ſuperans ſive vincens. 10. Me- 
74pa7toy ea pars pectoris eſt, quæ ad mammas 
pertingit : nam & 4274 Jonibus pro mg eſt. I. 
Barneſius de ſuo repoſuit pro Leun, Ee Ob 
litus Anacreontem convixiſſe Hipparcho Athe- 
nis: verum hoc leviuſculum eſt. 12. Erat Bac- 
chus tanquam alter Cupido, uſquequaque formo- 
" WH fs, non qualis vulgo noſtro pingitur. 13. Ne- 
WH quaquam aſſentior Henrico Stephauo hoc loco re- 
ponenti maxcetr pro nec: iſta enim Reduplica- 
tio eſt & elegans, & vati noſtro conſueta; & 
Spondzus eſt illi familiaris pro Anapæſto. Quid 
quod fi ſolvatur nęd y _  s£2@y conftabit _ 
5 12 na- 
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Anapæſtus? 14. T apents non ſolum ſomplex 
eſt; verum etiam nudum & : Sertum: ſic 1nferius 
legimus; 3 f 
Agptags aH TiTay. 

Reds hic Baxter, inquit clementior ſolito Bar- 
. Is. Secundo loco uſus eſt Trochaico 

quid enim opus eſt Barneſii Ionico 4s 
n cym Trochæus non fit niſi Iambus in- 


verſus? 16. Fuiſſe Sa Apollinis Pythii Ima- 
ginem 
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Apertum facito pudendum, 
Paphiam appetentem primulum :. 
nvidam autem ſortitus es artem, 
COP non etiam terga oſtendere 
ales: eſſent hæc adhùc meliora. 
Quid opus eſt me te pedes docere ? 
Accipe mercedem quantam dixeris. 
Apollinem deindè detrahens, 
Eum facito Bathyllum. 
din autem Samum unquam veneris, 
Pinge Phœbum ex Bathyllo. 


In Cupidinem. OpE XXX. 


Muſæ quondam Cupidinem, 
Vincientes corollis ſuis, 
Pulcritudini tradiderunt. 


Et 


rinem oftendit ex Pauſanii Barzefixs. Hujus 
tamen modd alieno loco meminit, cum in gra- 
tam Bathylli Poëta meminerit Sami. 


1. Poſſto fecunda ſede Trochæo Anacreon- 
tieum "Hwia43or tranſit in verſum Pherecratium, 
quod per totum iſtud Odarium ſervatur. 2. Hinc 
infinita pens veterum ſuperſtitio, quòd de quibuſ- 
vis fers Nominibys Perſonas effinxerint Corpora- 

live Sau cru Helga · . 


enn Eto os as, ds 1G «ag 
* 15 5 . . * 1 
1 


78 : Arc gHπ, N Tanis Miu. 
Kal vted 1 Ke 
Zrreĩ WER pl νοανe, 
A, N Eger. 
Kar 2woy It Ti aur, 
Ox &Za01, previ J. 
Ade n C290 id. 


Ei; *Eauroy. 


1 Apt: Mey 788 Yer, oy 

This, aicty apy | 

Ot, Wav ual. 

Epcairer * *Akzuaier re, 

3 X 6 Awrxores *Ortns, 

Tag MnTSERs XTaAvITE. 

Ey 3 und Rg, 

II 9 sg e cin, 
Ou, 


1. Fruſtra ſe torſerunt Interpretes ad hunc ver 
ſum, dum ſuſpicati ſunt ſubeſſe neſcio quid men 
dz, quam ego nullam cenſeo. Eſt enim Tv 9 
Græcis admodum familiare, pro v Tv vu: 7 
col autem 7e4ax- , & leporis cauſd adjicitur verbo 
' &e:5, loco ſuppoſiti. Dicit enim «94s cel, pro 
beg on, oy be. Sic alias id: 70%. Etiam Theo- 
crito dicitur in Eidyllio, cui nomen Nows; eſt; 
'Ov Tl s Nunn +; -- pro , u Ta; Nupecs 

quod advertit Scholiaſtes Grecus. Barneſius = 


ae £2 * 
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t jam Cytherea 
Quærit pretia ferens, 
dolvere Cupidinem. ; 
th ſolvat quidem aliquis eum, 


on tamen ille exit, manebit autem: 
dervire jam didicit. 


In Seipſum. Ove XXXI. 


Sine me, per Deos, tibi, 
zibere, bibere Amyſtin: 
Volo, volo inſanire. 
nſaniebat Alcmeonque, 

t albis pedibus Oreſtes, 
Matribus ſuis occiſis. 
Ego vero occiſo nemine, 
erum epoto rubello vino, 


Volo 


d omittit jurgia: De Amyſtide nos ſupra dixi- 
mus. 2. Quod Eryphilen matrem occidiſſet, juſſu 
Amphiarai patris, qui ab el in certam necem tra- 
debatur. 3. Profeſſor Græcus de y' 5 fecit x&: 
erum nihil neceſſe. Oreſtes ab Anacreonte A- 
bug dicitur, quo pacto Thetis ab Homero Ae 
%. Conſtat enim Heroas, atque Heroinas 


um fingit Oreſtem ob inſaniam; & qudd albis 
othurnis ageretur Oreſtis perſona in T 


AE 


edibus penè nudis inceſſiſſe. Barneſius diſcalce- 


-  *Franero wew Ae, * 
Me e 5 x OY 
T Eero. pac Yugyy 
ye 9” Cav x0, 
Kas len 2 r,, 


*Ov T6£0v, 8 pee , 
Ota, Vw parka, 


Et ws led Rears 


E d ο wave, Nga 


_ Emizacon var, 
Wor: nuelods e epeiv 


7 Ts Ang Vern, 
22 7 F ov ow | 


TOY Howlin exiſtimar. 4. Tohiri 


ſapitti 


; = em anteà interfecerat, etiam in rem, & li 
os uſus eſt Furens Hercules, utirtionet Barre. 
fins. & Tanquàm A zes, vel ade, & cini; util 
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Volo, volo furere. 

Inſaniebat Hercules olim, | 
Gravem concutiens pharetram, 
Atque arcum Iphiteum. 
Inſaniebat olim Ajax, 

Una cum ſcuto coruſcans 
Hectoris enſem. 
Ego verò tenens poculum, 

Et ſertum hoc cæſarie meaà, 
Non arcum, non gladium, 
Volo, volo furere. 


In ſuos Amores. Opx XXXII. 


Si folia cuncta arborum 
Nöſti ordine recenſere; 
Si quantum eſt arenarum 
In univerſo mari, reperire; 
Te meorum Amorum PEO. 
me 3 Uni- 


races, quod tamen nobis minds videtur probabi- 
le, etſi tollat quem ille dicit hiatum. Certè in 
Exceſſu Poëtico major eſt vis 9 1ualeds;; ma- 
or enim arenarum, quam fluctuum eſt numerus. 
ſt autem Hab ge modo Subſtantive poſitum, 
quaſi quis dicat; Quantum eſt arenarum in _ 
| | verſo 
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werſo mori. 3 — quis hancOden ab A 
nacreonte fuiſſe conſcriptam, quo tempore apu 
Hipparchum Athenis a gebat ; quod prima fit A- 
thenarum mentio. 4. ignata Tractum 
ex Homero, qui Aohaiam Gioia Aryan, Un- 
de natum Proverbium 2 'Qu ravrey and eos = 
Koew ov xiv 6 Ns. 6. In hoc verſu mirè 
Ccutiunt omnes: qui tamen, ni fallor, facillimè 
reſtituitur. Impreſſi Codices ita ſe habent : T: 
ens, de Knee. Vide jam annon omnia plana fi. 
ant, Cum Anacreon Arginics *Eewr os nominlſ- 
et, Ace te, five Calcutator Aracreowris, quem 
modd allocutus eſt, 3 * plane terri- 
tus, Poctam properauter interpellat: Ti ęßs; in- 
WM. dul Anacreon tiderter, arque pertinacite 
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Unicum facio calculatorem. 

primùm quidem ex Athenis 

Amores viginti pon es, 

Et quindecim alios. 

Deinde ex Corintho, 

pone integras catenas Amorum: 

Achaiæ etenim eſt, | 

Ubi formoſe mulieres. 

Pone deinde Lesbios mihi, 

Et uſque ad Jonas, 

Et Cariam, & Rhodum, 

Die mile n 8 

Quid tu ais? Aſſiduò cerà pone: 
Non- 


reſpondet ; a ne, 345; hoc eſt, aſſiduò in ce- 
14 pone. Quaſi diceret, longè major numerus ad- 
hic reſtat, imo propemodum infinitus. Bis ante 
voce 645 uſus eſt, & ſemel 79 vie, unde hanc 
emendationem hauſimus: neque quicquam detra- 
timus præter unum '1974, quod tamen ſperamus 
non fraudi fore. Egregio Profeſſori hæc minus 
placent, ob productam Antepenultimam Sylla 
bam, ſi Diis placet, & præfert Scaligeri Ti egg; 
a y Eéores, niſi quod particulæ ye, ipſe ſuffe- 
cerit xa, ut fic ſententia procedat ; TI n d 
ER, quod quam fit frigidum nemo eſt qui 
non ſentiat. Neque ſanè inconſultò fucetiſſimus 

Poëta Moloſſo pede uſus * quo vocis Lentore 
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© moram fi ificaret. . E νR . ſacra 
ade fi . — cujuſvis Dei ſacrà 0rg's 
pellabantur. Noſtri homines dicerent, Where 

| 55 pid keeps bis Holy-day. 8. Libenter aſſentior 


Scaligero f reponenti 74 acus pro ded pes 0 
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ondùm Syros tibi dixi, 

Nondum Deſideria Canopi; 

on omnia habentis 

Cretes, ubi per urbes 

Cupido Orgia ſua cetebrat : 

"5 opus tibi ut numerem 
os, qui ſunt extra Gades, 

Bactriaque, & Indos. 

Animi mei Amores? 


In Hirundinem. ODE XXXIlI 


Tu quidem, amica hirundo, 
Annua hinc profecta, | 
Aſtate plectis nidum, 

Hyeme vero abis evanida, 

Vel ad Nilum, vel ad Memphin. 
Amor autem perpetuo plectit 

In corde meo nidum. [natum eſt; 
Defiderium vero hoc quidem jam pen- 
Illud autem adhuc ovum eſt, 2 
e 


& Vaticanus Codex id confirmet, autore Barne- 
fo. Certè Elocutio fiet magis Moralis, quam ſi 

ponas in Infinitivo &. ,. 
I. Amicam modd dicit hirundinem propter 
contubernium. Barneſius caram reddidit, min 8 
rectè 
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| T4. 
recte, ac fi haberet amoris ſociam. 2. Scitè %- 
once poſuit pro e Fαe¹ν= u: Veretur enim de- 
Iicatulus Auacreon, & parùm ſobrius, ne tam lon- 


* 


go Carmine ravim ſibi contrahat. Quim bellus 


eſt Traxquillus Faber, cum hanc vocem recentio- 
ns evi eſſe ſomniet, adeG6que vix Gracam ! Le- 
gitimam, & Antiquam idoneis argumentis confir- 
mat Barneſizs. _ oy 

I. Quatuor prioribus verſiculis Potta incipit a 
Trocheis, duobuſque ſequentibus Trochæos * - 
uit 
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oc rursùs modo ſemiexcluſum. 
amor autem fit perpetuo 

Hantium pullorum. _ 

\morculos dein parvulos 

Majores alunt. 

Hi deinde ſimul atque alti ſunt 
Rurſus pariunt altos. 

uid de me fiet ergo? 
on enim ſuppetunt mihi vires tot 
àAmaſios eboare. 


In Puellam. Ore XXXIV. 


Ne me fugias quod videris 
Canam hanc meam Cwefariem'; 
Neque quoniam tibi præſens eff 
klos integer juvente, 
| Meas 


ſuit ſecundo loco, quo properatum fugientis Puel- 
Iz greſſum exprimeret : tandem duobus extremis 
ad conſuetos numeros adſurgit. Barueſfius uſita- 
to ſibi Ioniſmi Studio pro 7, & desc. & Kea 
de ſao ingenio repoſuit lu, An, & xy'v. Neque 
enim adverterat Anacreontem fu 2 Kg oi ds ad- 
ſciviſſe Doricum "Aagz. Certe poſito 7&4» idem 
vocalis ſonus quater recurret ; itidemque inſertis 
dess, & dd, fit idem ter. 2. Etſi tres flint "Qegu, 
verna tamen tempeſtas ſimpliciter Me n : 

= | atque 
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atque hinc etiam Judenta per Tralationem Oe 


appellatur, atque etiam Forma. 3. Airy vol 
Comica eſt, & feſtiva; à ruſticis, & paſtoribus ac- 
cepta, qui pecora ſibi moleſta canibus a finibus 
abigere ſolent. Quid opus eſt me iterùm admo- 
nere Fabrum nihil videre? AtytrTar T6 que, 
em. ms dye .x egg, inquit Theocriti In- 


terpres Græcus. 


1. Par- 


 Anacreontis Teii Carmina. 


Meas delicias à te abigas. 
Aſpice & in corollis 
Ut decent candida 
Roſis Lilia intexta. 


In Europæ Tabulam. O DE XXXV. 


Taurus iſte, o Puer, a 
jupiter mihi videtur neſcio quis eſſe: 
Fert enim circa terga ſua | 
Sidoniam mulierem 3; | 
Trajicit vero pontum latum, _ 

Dividitque fluctum ſuis ungulis. 
Haud quiſquam Taurus alius, 

Ex armento aufugiens, 

Enavigaret mare, 


Nik unus ille. 5 


| | | ." 
1. Particula Tis aaezax; e Figura Aci 
3s, 2. Uſus eſt Trochæo, & Jambo, quo ex- 
primeretur properata Tauri faga. 'Exactes Pal- 
ſvum non eſt, ut ſenſit Sephanut, qui abu 
vertit: Nαν enim paſtoribus pecora diountur 
paſcuis ſuis evagantia, vel guovis modo 4b ar- 
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1. Facetè Potta uſus eſt Spondæo pro Anapz- 
ſto in initiis quinque hujus Odæ verſiculorum, 
quo animi ſui otio dediti lentorem, atque mar- 
corem oſtenderet. *Ardyxas dixit Rhetorum, & 
Cauſſidicorum Argumenta, Strophas, five Argu- 
tias: eſt enim idem Avdyx1 quod Alvi, fiveCat- 
ſa: dicimus enim Ja ,? avaynas, 2que dc 
P14 o dirias. 3. Ab / aliquandd Grecis 
eſt fabula prolixa, atque inanis. Notandum eſt 
etiam hic eſſe ENA Præpoſitionis , vel 

u, & verbi dei. 4. Toy unde d οννEα,v urbane 
dicitur, ſicuti illud apud Horatium; & us . 
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remiſſè eſſe vivendum. Opꝝ XXXVI. 


Quid tu me Leges doces, 
Rhetorumque argutias? | 

Quid vero mihi à tot logis redit, 

Ad nihil valentibus? 

Magis doce me bibere 

Molle potum Lyæi: 
Magis doce me _ 

Cum aureà Venere: . 

Cani jam circumeunt mihi verticem. 
Porrige aquam: infunde vinum, o puer: 
Animam mihi ſtupentem effice: 

previ non vivum condis: 

ui mortuus eſt nil concupiſcit. 
NZ In 


pe atinent. 5. Nihil opus eſt Barneſii mapa, cum 

ultima Syllaba 9% Goya produci poſſit ante Li- 
quidam duplici prolatam ſono. 6. Barneſius de 
& o Ioniſmo repoſuit yevoin; pro xevens. Tro- 
u- chæus eſt ſecunda ſede, qui pes zquivalet Tambo, 
. 7. Barneſius inverſe ſcripſit z4ggy 540201, quod 
ac non credat primam , z42zy communi dici tem- 
pore. Nobis religio eſt (quod ait alicubi Profeſ- 
eſt bor egregius) magnis autoribus fraudem facere. 
el 8. Scitè orditur à duobus Spondzis, quo Stupo- 
s I rem à vino morali exprimat Rhythmo. 9. Uti- 
„tur Pede Trochaico ſecundo loco, ut ſepe alias, 
atque 
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— in ſequenti verſu. Poſuit etiam #aau=]s; 
in Preſenti, % *Af6.0ps, five HM, *Erarcyi, 

I. Poteſt diſſiyllabas efferri 78 EA O, ut ſupri, 
e Swagorice; ut nihil opus. fit Barnęſii duplici 
Anapæſto. 2. Crediderim à Græco Bevey dedu- 
ci Latinum rzere, præſertim ubi 8 „& 
Frarmere ſonat. 3. T'rochaico utitur Pede in ſecun- 
da ſede, ſicuti 1zpe alias, & mox in tertio verſu 
ab-iſto; imò etiam & in quarto, modd 724d Y es- 
„ diflillabes. efferatur; quod equidem. facien- 
dum puto. Convenient numeri cum Barueſii lo- 
nico d A . 4. Verne tempore nubila 
huc illuc volitant; Neque eũdem ſede quũ priùs 
manent. . ER propriè ſunt urbes, templa, - 
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Aſpice ut, Vere apparente, 

Gratie roſas effundunt. 

Afpice jam ut fluctus maris 

Lenitur tranquillitate. 

Apice ut jam anas natat: 

Apice ut grus iter ſuum facit: 
Apertè verò ſplendeſcit Titan: 
Nubium umbre ſe circumagunt: 
Mortalium etiam opera ſplendeſcunt. 
Fructus ſalicis propendet, 


Fru- 


rees, quæ jam ſolis radiis longè coruſcant. Bar- 
xſ;us addit agros; quod equidem non inviderim. 
6. Procagroiot yate nos nunc primum reponi- 
mus x48. iTes.; certe & ſententia & owraZs 
videntur. illud flagitare. Pronus erat error exſeri- 
bentium in Sy llabis KAPTLOICITAIA, & KAPITO- 
er EAc, præſertim cum Diphthango; az ſit idem 
fonns qui & vocali EK. Ordiuntur duo iſti ver- 
lus 2 Dactylis, ut putat. Barneſias, Verùm cùm 
prior Syllaha in voce «aq; pofit: corripi: velu- 
ti inferiùs in M&ATouas. pad ay sEEH½t̃. ob: tenuita- 
tem Liquidæ, paſſunt & DaQyli iſti, qui: videntur, 
pro An is. haberi. Quin & s in voce *Eawweass 
pro longa venire poteſt, per duplieatum ſonum d Ay. 
& media Diphthongus pro brevi, quod & Barne- 


fo 
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Fo videtur. 7. De Besuis cigerar vape nos, additd 
una literula, nunc facimus PeguisFiora v4 pe, quo 
fit plena 5:94 ad xa@y2. Nihil hac emendatione 
certiùs, cum pergat Anacreon in elegantifſimi 
Veris pi&turl. In ſecundo loco Trochæo utitur: 
nam produci poteſt brevis vocalis ante aſpiratam, 
ut omnes norunt :: ra: etiam communi dicitur 
tempore. 8. Kabeauy ſignata vox eft, & ſuppri- 
mitur £aw7by: x&e-7%; etiam Figurate ponitur pro 
pomario. Quin & libenter aſſentior Barneſio re- 
. eſſe hoc loco rb pro nos, cauſl 

etri, cum in duobus extremis verſibus Trochaicus 
Pes ſit ſecundo loco; quod verſum efficit Barne- 
fo dictum Ionicum an” i 


1. Di 
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fructus oleæ propendet. 

Bromii revertitur liquor. 

per folium quodque, & per ſurculum 
de deducens effloruit arbos. 


In Seipſum. Ops XXXVIII. 


Ego ſenex quidem ſum, 
Adoleſcentibus plus tamen bibo : 
Et {1 opus fuerit me faltare, 
Pro ſceptro teneo utrem : 
Ferula nihil prorſus valet. 
Qui vult certare mecum, 1 
3 

1. Diſlyllabos effertur 72 Se,]. per Tuusxed- 
nen; & Trochaicus pes eſt in ſecunda ſede. 2 
Veteres ſaltabant Ferulam, vel Baculum manu 
geſtantes. Præſultor autem ipſius Bacchi Feru- 
lam, vel Sceptrum gerebat. Atque hinc natum 
Proverbium, IIoa x ve ne-, Tome 5 Baxyol. 

Hic obiter advertendum venit, ſaltandi conſue- 
tudinem Bacchi, five Solis Orgiis originem ſuam 
debere ; adeG6que Strophas, atque Antiſtrophas 
Planetarum converſiones retuliſſe; de quibus con- 
ſule Eruditum Pindari Scholiaſten Græcum. Iſte 
verſus incipit à Trochæo, ſive Iambo inverſo. 3. 

arneſius, quo vitet Spondæum ſecundo loco re- 
ponit NeghnS 8 pro 6 vgn, de ſuo 2 
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4. Etſi Barneſius plures referat antiquos Gram- 
maticos, qui verſum iſtum legerunt 11z4s: 55 
__texico fugd ſcilicet Spondæi in ſecunda ſede 
nobis tamen concinnior videtur vulgaris lectio: 
quaſi dicat; ſiquis, quod quidemin-Bacchicis Orgiis 
uſu venire ſolet, ad manus venire ſtudet, nolo me- 
cum Ferulà decertet; verùm utre vinario: nam Fe- 
rulam præſenti negotio alienam exiſtimo. Certè la- 
ges 20, Are 1240s, & frigidum videtur, & duriuſcu- 
lum. Quin & verbum , hoc loco nimis foret 
ambhiguum: imd magis ſonat in promptu eff, quam 
Per me licet, uti reddit Profeſſor. F. Hyperbaton 
eſt; ordo enim eſt Mu- Zet uyoͤy Xogeuo c 

tube ut” 
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Accedat, & certato. 

Mihi tu poculum, o puer, 
Mellitum vinum dulce 
Immiſcens, ferto. 

Ego ſenex quidem ſum, 
silenum in medio veſtrum 


Imitans ſaltabo. 
In Seipfum. Op x 1 


Quando ego bibo vinum, 
Tum cor meum vegetum 
Eliquidare orditur Muſas, 
Quando ego bibo vinum, 


W curæ, 
Xrum- 


„ett. Ided Silenum nominavit, quia ſenex- 


Barneſius en wkoors Se repoſuit, nimis dure 3 


quod Acud er non ferret. 


1. Barneſius conſuetà ſibi audacil verſum tum. 


intervertit, ut fit ; 
Macs dN. MY elve/v; 


Spondzo, & tribus Trochzis; & Stephanum 
deridet, qui Dimetrum dixit Acatalecticum. E- 


quidem exiſtimo tam in hoc, n in priore 
Trochæum poni ſecundo loco, & Niphthongum 
a in Atyauveir, & in de v brevis e e temporis; ; 


ut fit Barneſii verſus Ionicus 4a . 2, 


Froteſſor Græcus numero poſuit ae, 


Awoel e Ee; 
O "7. 


5 
SEN Ay —— hor, OE EY — — 
— bo — 
AX vo 2 * = u 
a. 1 
4 4 
* — ——ů tang — avs * 
1 2 . 
: 2 += » + 


TlowpeovTiFes Te Evra 
Eg @KTUT# Ar. 
"ON ty” @iw I ol, 
4 Abo eye TUTE Bax | 
TToauzibtow pu oy aura; 
Aovig pity ,n 
"OT ty” Tis I oivoy, 
STepavss de , 
"Emideis 5 To} xagiva, 
/ f 14 
Bir UA y. 
"Of ty aiw T ove, 
: Mog Led li TryZa 
Atuac, ayxanms xl 
Kearttywv, Kume tj de. 
"Of ty . over. 
R - . PRA. 
Ted xvproi; πν ;. 
Te 
obſtupuit enim viſo Spondæo in ſecundo loco: 
& tamen poſſit iſte Spondzus haberi Trochæus. 
3. Tlagyuiaxoy eſt. Irrita ventoſæ rapiebant 
verba procellæ; inquit Statius SecundoAckilleidos. 
4. Fruſtra Faber hic reponit g1xo@aiy py, cum 
Amn e u¹qdem Figure fit atque Avorreans: 
hoc enim eft qui tribuit reditum, vel vedigal; 
illud autem qui tribuit luſus. Barneſius allentit 
Fabro, quod non credat vocalem I in prima ſyl- 
laba eſſe Communi tempore. Baxtero, inquit, a- 


ia mens, ſed Metri neſcia. Barter ille mallet hæ- 
by WOT rere 
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Erumnoſaque conſilia 

In mare-pulſantia flamina. 

Quando ego bibo vinum, 

Jocoſus tunc Bacchus 

Florulentis me in auris  - 

Verſat, ebrietate nitidum reddens. 

Quando ego bibo vinum, 

Serta floribus intexens, 

Imponenſque ea capiti meo, 

Vitæ celebro tranquillitatem. 

98 ego bibo vinum, 
nguento beneolenti tingens 

Corpus, in ulnis vero puellam 

Detinens, Cypriam Deam Canto. 

Quando ego bibo vinum, | 

Ad cava inde pocula 


/ 


A- 


tere in Metris, quam magnis autoribus fraudem 
facere. Advertendum & Trochæum eſſe ſecun- 
do loco; ficuti & in ErT:9&ves Aer manta. 
5. Et hic etiam temerè Barneſius invertit Bore 
viaow in vinre Bicte; quod neſciret d A 
modd eſſe Iambum, ob tenuitatem liquide con- 
ſonantis. 6. Et hic Potta- Trochaico Pede uſus 
eſt ſecundo loco; ficut & inferiùs in #aT#yav, 
Küren cid, & in, T tverols 5 MN 
7. Barneſins ſola conjecturà niſus pro T xve- 
Tots 4, repoſuit Y-roxv oy deleto 5, quod — 
TOWN; 4 5 : U 


Om 1 * . FOE NOTE" „ " 
9 WWW W 5 "= 8 
2 * * * N #2 9 RED f n . „ 88 3 ITY _ . 4 7 
Ab ION RY 3 N f 
9 » * 
: 


100 *AvaxewrIG. Tnis Mey. 
Toy ty * viev a@Awout, 
| Ola 7% * Teen pune X52. 
"OT tyw iv T ov, 
Tee A, e vo To xe. 
TY” ty Azfboy αννντονονν];d 
To bard 2 er Tara. 
Ei; Eparra. 
i Fewg , oy po. 
Kupwuolw pinitley 
2 Our Se, A rn. 
Tov ON 5 3 3 . Veg | 
Tac Neiße WALIWEE 
+ Aog pov 5 xa Tera Hs 


tat inutile. 8. Carminis ſtatuminandi cauſd Bar- 

eſtas, ut ipſe ait, de voy fecit 20, neſcius ſe- 
quentem Aſpirationem modo facere Poſitionem 
9. Idem hic eximius Profeſſor deleto 20 Tigroyu 
repoſuit yiy»u3a, ſuo de cerebello; puto quod 
non crederet Diphthongum & poſſe corripi ante 
conſonantem. Et hic, & in ultimo verſu ro 
chæus eſt in ſecundo loco. 10. Pro More, qu? 
nihili vox eſt, facili negotio joyor repoſui, idque 
licet renitente Profeſſore. 11. *Amoigo, o Age. 
gu dictum eſt: nam Morale verbum eſt. 12. 
Pro ws7e Terrey haud dubiè reponendum eſt 
T4 Tyra; etſi Profeſſor contra ſtet. Mir 
1. Mirc 


A 
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nimum meum explicans, 

Thiaſo delector juvenum. 

Quando ego bibo vinum, 

Ind mihi unicum eſt lucrum. 

lud ego accipiens mecum feram, 
Moriendum enim poſt omnia erit. 


In Cupidinem. Ove XL. 


Cupido quondam in roſis 
Cubantem apem 
Non vidit ; verum vulneratus eſt. 
Digitum igitur demorſus 

Manus ſue ejulavit. 
Currendo inde, & volando 


Ad 


1. Mirè convenit ſermo Doricus, utique ruſti- 
cior, ſimplicitati hujus fabellæ. 2. Hinc videtur 
eſſe illud, quod in Quarto Georgicorum Virgilii 
de Eurydice narratur: 

Immanem ante pedes hydrum moritura paella 

Servantem ripas alta non vidit in herba, 
3. Barneſius ẽ us oui a/ ignarus repoſuit Say Sag, & 
ſequenti verſu 735. Quis non videt xazocwriey 


W AdxTuacy / Contra poſito Doriſmo 
ter recurret idem ſonus. 4. Et velis, & remis, 


uti dici ſolet; hoc eſt, anſeris ritu, quo velocins 
properaret, currendo volavit, & volando cucur- 
nit. Theocritas etiam in hanc materiam ſuaviſſi- 

mum 
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A. 
mum Eidyllion compoſuit, quod vide. Barre 
fias repoſuit Ionicum H, ut & in ſequenti verſi 
This ue, inani operi. : 

1. Per ZS dicitur dyaptiaopfu pro av 


ui, tum in hoc, tum in extremo verſu. 2. 
Barmeſius importunus eſt cum Ioniſmo ſuo dum 
reponit, Toy £p2ves7b» Xogeins: nec cernit * 
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1d formoſam Cytheren, 

Peril, mater, dixit, 

perii, atque morior: 

derpens quidam percuſſit me paryulus 
Alatus, quem appellant 

Apem agricole, 

lla autem dixit; fi ſtimulus | 

Dolet tantille apis, | 
Quantum , putas, ht dolent, 

Mi Cupido, quos tu petis? 


In Compotationem. OpE XLI. 


Hilares bibamus vinum, 
Cantu celebremus Bacchum, 
Repertorem chore, 

Integras expetentem cantilenas, 
Moribus parem Cupidini, 
Amaſi Tum Cytheres, 

Per quem Ebrietas nata eſt, 3 
Per 
a poitum Ono09rie ſndere Ry a = — 
quenti verſu. 3; Vox 3aas adjuvanda eſt pro- 


nuntiatione. 4. Barneſius mavult — fo 
verſum fuccutere, quam. cedere Cefure:: nam & 


hic 4uregaror 5" poſuit, & paulo inferiùs x ae2'7's 
nullt cum Venere. 5. More veteri de rerum 


appellationibus Perſonas. Anacreon fingit oorpo- 


rales 
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rales. 6. Satis feſtive Poeta uſus eſt molli Tro- 
chæo ſecundo loco in duobus ſequentibus verſi- 
bus. Barneſius iterum, quod non ferat Diph- 
thongum a brevi tempore, de ſuo ingenio 44- 
dure repoſuit, & #vv47ero , ſuſtulitque Doril- 
mum in Aua, atque Avia, Anacreonticæ Eu- 
roh prorſis ignarus. 7. Barneſius im- 
mutavit aa in moue, duobus.locis ; 
hoc Trochzos inferciit alienis locis. 
dem Profeſſor lubentiſſimè aſſentitur Fabro 
immutanti dy:uore;wy in deus; verùm nu 
A cum ratione. - ArEEGd v dicitur Procella, 
quod circumagat ventum. 9. Cæſura eſt. 10. * 
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Perquem Gh gen ita eſt, 

ho wt on requieſcit Dolor, © 
uem dormitum it Trifttia. 
culum igitur — 

ener ferunt 15 9 5 

Moeſtitia verò f Gt immixta 

Ventum circumagent! N 

poculum igitur ſumamus, 

Curas autem miſſas EA |; 

uæ enim eſt tibi utilitas 

Fjulanti ob ſolicitudines? _ _ 

Unde novimus quod eſt futurum? ? 

Vita htc mortalibus incerta A 

Potus volo ſaltare, : 


ws 
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dd Poeta uſus eſt Amphimacro pro 8 

e enim Trochaicum puto verſum, ſicuti 
Profeſſor Barneſius. 11. Barneſius oſtendit Fa- 
i fliam ante me inſeruiſſe Articulum ante 
JE, & me fruſtrà fuille glorlatum. Da veniam 
M, tx mihi Cæſar eris. Dixeram inrerſeruimus, 
Cillud erat gloriari. 12. Pro 'OSvpoutry, voce 
hoc loco 'neceffaris, Barneſius inficets reſeripi it 
Ones, fi Dis 18 5 cayens” Metro; ac 
i ignoraret_ in pleriſque apud veteres, . 


1H eſſe communi 5 75 politas. tephanus 
Armat & zo desdg dart, & sg, quo move · 
3 dilis. * x2 nos repoſuimus 
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Ter, udd x xa M procfis fit inutile. Ne hoc ve 
rum fit Ferrous Profeſſor Academicus inte: 
grum verſum, ope puto Muſarum, de cerebello 
ſuo huic verſui prepoſuit; 3, in hunc modum : 
MeTd 7 nadoy tengo, Meg a x; % KAAGY Yuna. 
Quie apertius? 14. Adjuvandus eſt iſte verſus 


decenti prolatione. Fabri ineptias mitto ; neque 
enim placent Barneſio. Cerebreſum hunc el. 
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Unguentatuſque ludere, 

Una cum formoſis puellis. 

dit autem cure volentibus _ 

ns quantum eſt in ſolicitudini- | 
ilares bibamus vinum, - bus. 

Cantu celebremus Bacchum. 0 


In Seipſum. Ovs XIII. 


| Expeto quidem Bacchi 

jocoſi Choreas: | 
Letorque quando cum Ephebo 
Compotatore Lyra cano. | 
Corollas autem hyacinthorum 
Temporibus eircumplectens, 

Cum virginibus ludere 

Delector maxime omnium. 
hridiam non x novit meum ny: 


is + [EINE loco ae eſt. Secundo item 


verſu Barneſius Joniſmi cauſa poſuit Xögelng: 
tertio repoſt — ſuo 25 — ot bras, iv 
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Decimo verſu· 3. en ſemper. mirus in hi 


2 verſibus pro &x. old d, , repoſuit v. 
de penu proprio, s Sedre n, nulla cum ta- A 


s reyerenti4, ut ipſe alicubi de Baxtero. 4. ſt 

Proferendum eſt T6 05, per Ad AC fiel- c 

ſſet pb e noe & Cn, Marius apud Li- h 
| vium ; 10 | 


Amnem Trojugena Conran, 6 Ie feage. 
J. Duobus ſequentibus verſibns Potta pede uſus 
<> Trochaico ſecundo loco; ſicuti & ſuperitis. 6. 
n Editis erat vitioſè ſeriprum rob ysolnaatauy. de quo 
| nos fecimus y209nais” pro ve Borneſs o ma- 
1 1 gis placuit /ysofacrs. Eſt autem ng illi re- 
vows »ferens- manillas, quod minus err eſſe 
ujus 
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Invidiam non novi digociabilem: : 
Maledicæ lingue ___ 

Devito ſagittas leves. 

Horreo vinolenta prœlia 
Commeſſantes inter Epulas. 
Virentibus ſimul puellis, 

Subter barbito ſaltans, 

Vitam mitem agamus. | 


ths Cicadam. Ovz XLII. ; 


Beatam te dicimus, o Cicada, 
was ſuper. arboribus extremis, ' 
uo rore potato, 
Th dex n, 


Tua 


hujus wat” als .der eien fubeſſe huic 
verſui Tonefnebande: : nam & tertia . _ 
"ns Meat ingreditur primam, xoecu@r, quo 

ſtendit plurale verbum 94gwuk. Hoc vi 

clytus Profeſſor Grecus; quare quo m 

huic incommodo, 1225 deprompũt de penuario ſao 
rerficulum i I | 

"4 Dies, oi — ah » | | 
Ble you xe eνιν | | F979 
* ou laudant aliquando etiam . 2. An 
E Reges canunt? Puto Cicadam non tim referre 
Regis imaginem canendo, quam ſedendo i dxgwv 

Jercpe ber, àtque iis etiam que ſequentibus yerli- 

i Etũ diffitendum. non fit, . | | 
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temporibus, rech. Reges gdibus e {civil Ly- 

rique ceciniſſe. 3. Barne/o magis placuit x 

8 25645 nulla cum ratione. 4. $1A1% 

modd dicitur ut %u. N equeo ſatis mirari 

hoc latuiſſe Barneſium, tantum virum, qui, deleti 
A657 aer de ſuo repoſuit : een 
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5. Cicada ided in honore inter mortates fuit (pra- 
cipuè verò * — Poetas, quorum carminibus per- 
a bed ur) quad Wt Ster Se pin. 
Eft autem O. e- una er tribus Horis: nempe 
numen illud quod eſtati præerat. Prophetæ Deo- 
rum Cantores-erant, ſeu Poëtæ; Deorum, quo- 
rum Interpretes agebant, numine afflati. _ 
inc 
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ua enim ſunt illa omnia, 
Cuæcunque vides in agris, 

Et quæcunque ferunt Horex. 

Tu etiam amicitia es agricolarum, 
Non de aliquo quicquam ledens, 

Tu deinde honorata mortalibus, 
Eſtatis dulcis Propheta. © 

Diligunt te quidem Muſæ, 
Diligitque Phoebus 1pſe, 
Liquidamque tibi dedit vocem. 

Quin etiam ſenectus non te fatigat ; 
dapiens, terra genita, cantandi ſtudioſa. 


Nul. 


hine eſt qudd Potte & Vates, & ſacri habebantur, 
6. Secundum illud Lucretii; "© 13 


Cum veteres ponunt tunicas eſtate cicadæ. 


Cicadæ noſtrati vulgo Batayico verbo Cricceri 
dicuntur : neque enim ſunt Locuſtæ, five *Azei- 
Is. Prægrandes ſunt apud Græcos. 7. Ci- 
cada Sogbg dicitur ob Muſicæ, five. Pro- 
phetiæ 8 „ quam cum Apolline, Mer» 
curio, & Muſis communem habet. Dii etiam 
omnes ſunt Tn h, e. Calo & Terra edi- 
ti, juxta Hefiodi Oe. Sed & "Arauubo e- 
x ſunt juxta Homerum , quia pane & vino r 
reſcuntur. Vox enim *Araimicaex©®- confita ef 
ex Homericl Ava H. SpeQat autem a | 


* "EW N ah 6 or 4 * * * 
ed Rs As "ITN 9 an 
! B 
- y IN v.52 3 , 


a W * . 
. AL * R = r 5 ung 
a CCC : 
| Won + 


_— 


2 1 
8 oy — p 


* . 
j ; . „ 
* * » Las * 2 2 p 8 
1 , * 5 . 3 
- 6 3 * 4 1 
{EN 'Tnis M VI. 
: ge | : % 


2 & | 1 | | | 
Azali, * erapiogor, N 


Eyed oy ei Otolgꝰ SNN. 


\ 


Ei; TW taunts Ora v. 


"Edbuey gap reg, 


' 
! 


TITigyyas pigs fo” dh, 
'O Egos &ywv u 
Tee 4 wo xaAor; mod loxo; 
Ei xa) xl N. IB 
I Sie Gap T6” every 
 Aonto &. eywyt FANG; 
E, "Epos! pe Ara, 
 AuANdave tv dA, 
"Evi af S's Cu eblebar. 


Er; 


ad Zoods, atque*'Amal); ad ArνðD H 8. De 
eleganti voce erapiozexe Scaliger, quem & Pro- 
or. noſter ſecutus eſt, duo effinxit vocabula, 
Grass, & acuyxe; quod exiſtimaret ed voce de- 
| ſignari ſe angnime, & carne experiem, cum fit carne 
præditus que ſit nullo ſanguine, qualem ſane cer- 
nimus cicadarum pulpam. Neque ipſe Homerns 
Deos facit 2o4exes, ſed dyaiuma; tantim. Re- 
fert & ipſe Barneſius elle etiam in en, MI, 
i i 107” epe. 
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Nullo doloris ſenſu, | carnem 2 
nullo ſanguine, 
Propemodum tu es Diis æqualis. 


In Somnium ſuum. Ops XLIV. 


Videbar mihi per quietem curſu 
Alas gerens meis humeris; [fern 
Cupido vero habens plumbum 
Circum formoſulos pedes ſuos, 
Og uebatur me, & aſſecutus eſt, 

d ſibi vult fomnium iſtud? 
rn: ego me multis 
Amoribus implicatum, 
Dilapſum in ceteris, 

Uno autem in hoc irretitum. 
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reperiri dreyboague, imperit2 ſcripturd. g. Olle 
modò ae ponitur pro 1g. 
41. Fi 1gura FMN pro Ke} bye. 2. Barne- 
fins Ti Hide metu vacui. 3. Pulcerrima Aà- 
Aryeete, 2 volucribus deſumpta, aucupumque 
retibus. Barneſias ſuſpicatur Anacreontem Jam 
ctate provectum duxiſſe yetulam: Certs 
we ima ſumms 
Nun d via rea. vet n beute. 
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1. Audi tu Profeſſorem, ubi collibitum elt, 
vera profitentem; T3. yavxvu, inquit, altimam ſuam 
proaucit, idgue triplicem ob rationem, 0b, Caſuran 
vempe, ex vi accentui, & ante liguidam. Cur 
non ſemper hoc videt? 2. Signata vox. 3. E- 
locutio de medi o accepta. 4. Hoc eſt, — 
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In Cupidinis Sagittas. Ove XLV. 


Cythereæ maritus, 
Ad Lemniacas fornaces, 
Sagittas Amorum | 
Faciebat accepto ferro: * 
Cuſpides autem harum tingebat Ve- 
Accepto dulci melle: (ms, 
Cupido deinde fel miſcebat. = 
Mars vero aliquando à precelio 
Validam vibrans haſtam; | © 
jaculum vilipendebat Amoris. 
Amor dein, hoc tamen eſt, aiebat, 
Grave : expertus ſentie. 
Accepit jaculum hoc Mars: 
Subridebat Venus: 
Mars deinde ingemens, _ 
Grave eſt inquit; aufer illud: 
Amor autem, tibi habe, inquit. 


3 wo In 


Xcepit. ' 5. Barneſins maluit vD ual aus con- 
ſueto ſibi Armaaoracus. Verim "Are medio 
tempore eſt ; quod ſæpiùs dictum eſt. 6. Comi- Xx 
cum ſubeſt HA in gab; atque etiam in & eor 
dus, & in l] àurb. Quare decenti prolatione 
1 1. Bar- 
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x. Barneſias adjecit algęerse hh de ſuo: verum 
quid opus ? 2. Præclarè Ovidius in Amorum Li- 


At nunc Barbaria-eft grandis habere nibil. 
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In Amorem. ODE XLVI. 
Eſt non amare durum, 
Eſt & amare durum; 
Omnium verò eſt duriſſimum, 
Deſtitui amantem. 
Genus nihil ad amorem eſt: 
Ingenium, mores conculcantur : 
Unum reſpiciunt argentum. 
Malè pereat primus ille, 
Qui argentum dilexit; 
Per hoc nemo eſt frater; 
Per hoc nulli parentes: 
Bella, cædes ſunt per illud; : 


Quod autem adhuc pejus eſt, perimus 
Per hoc miſelli amantes. 


Odarium aliud. OpE XLVII. 


Amo ego ſenem lepidum, 
Amo juvenem ſaltatorem. 


Senex 


1. Barneſius ipſe appoſuit «s iewra Odarii 
Titulo. . e ſtudio Xopeuriu 
repoſuit; parùm adyertens, quinque hujus Oda- 
ri verſiculis 7» *Ax2e ſeptiès recurrere, & Q piye 
quater, vocal es maximè ſonoras. 
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1. Profeſſor adjecit Met puto ne quis ne- 
ſciret quid eſſet. 2. Hic advertendum veteres 
pro materià carminis immutaſle ſibi chordas; quod 
ad primam adnotavimus. 3. Oz: & 0 ⁰t 
iſti leges erant bibendis à Rege conditi. 4. Ve- 
teres nunquam niſi ebrii ſalfaverunt. Notat etiam 
Theophraſius hominem imperitum, quod intem pe- 
live, hoc eſt, antequàm ebrius factus eſſet, ſalta- 

3 | re 
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cenex vero ubi ſaltaverit, 
Capillos quidem ſenex eſt; 
Ammum vero juveneſcit. 

Aliud. Ops XLVIE. 
Date mihi Lyram Homeri, 
Cruenta abſque chorda. 
Affer mihi pocula Decretorum. 
Aﬀer mihi, ut Leges miſceam, 
Bene madidus ut ſaltem. | 
Pre ſobria dein inſamia, 


Una cum barbitis canens , 
Temulentum'quid boabo. 


Aliud. Ovz XLIX. 


Age, pictorum præſtantiſſime, 0 
Lyricam exaudi Muſam, 7 


re ſoleret. Confirmat & Cicero in Orationepro 
Marend : Nemo, inquit, ſaltat ſobrius, niſi forte 
inſanit. F. Figura OZvpwegy. Sobrium autem 
dicit potantium furorem ob youer x2go. Thra- 
cum erat Axęsro bibere. Barneſius furorem 


putavit Poëticum & fictum; quod minus nobis 
videtur; quòd non habeamus Anacreontem, ut 


Profeſſor, pro ſobrio, & pudico. 


* 


, cs = EE AAS „ p n — 1 * N - 
7 * Wurm * , 9 . Fenn, a Q * * 3 . * 
2 n TREES. . oe at 0 TIE > THY 77 r wr Ts 7 ? TY F TY") ed ak 
n * rr * . EO ͤ Ie N 4 2 4 4 
N e 8 8 7 Eat 4 7” 4 
. — * 2 
o 2 * Fl - 


>. 


8 wn _; 4 " 2 "RE" 1 93 
N „ „ * * > PR e < ods * 23 . 
ED ale ot IS 8 IOC Pa £59. 1 49 n LEE” # n 2 8 * 85 3 *; Lk SY 3 
3 „ * A * 8.4 $3 'S * * * * » 
c r N e 2 N 4's . „ 5 . -4 1 
n — « 7 2 


* * * * 
* . 
5 2 * 7 
N . 
N 


— * 9 3 5 2 4 


S ot yprovic Te Barys 
E ee gavdss tvay .. 

Tepe Ta; ale ToredtO 
Nes Te, & eO 

ey 323.5205 SY if 

O 3 xne% dv 3 Grete, & 


Tespe u, vis pt 
Eis Aid. 


O 7% 4 * iro; &THEN 
Ntov, ey wr aracon, i 
1 20 2 5 135 Ka- 
1a cum ratione. 2. Pro $:xowatypores 5 Baxyr, 
que nullum, efficiebant ſenſum, audaQter repoſui 
®©1\0@aty pores 5 Bdrys: nihil opus fuerat & r. 
| inp EVAUAGY : nam variata eſt SuTAZ15. Pro- 
eſſor Græcus niſus autoritate, quod ait, Vaticani 
ML. poſtpoſuit duos ſequentes verſus duobus pro- 
ximis, turbato certè ordine. Quin & de ſuo in- 

genio reſcripſit; ; 

SMM %,“ Te BdhXas © 

. "ETegpgmvons e GUN Vas, 
Quis unquim legerat Bacchas adfuiſſe conviviis! 
Ipſe Bacchus, * Tibiæ certè ſuo loco hic ve 
niunt. De Tibia iti in Sympoſiacis Plutar: 
chus : Thy Y Aud dd Buropevors dw Tank Th 
TexmiCns lein. Ai yde cor Tobe duty 
— TO gepd⁰⁰ν. Ar Hendus etiam Ovidius in Fr 
' Temporibns veterum tibicinis aſus avorum 
; _ in magno ſemper honor e uit. 

"  Cantabat fanis, cantabat tibia lndis, _ 
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> Cantabat ma: ſtis tibia funeribus. Fue- 
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jocoſique Bacchi - 
Alternatim flantes tibiarum cantus. 
Pinge urbes univerſas primùm 
Hilareſque, & ridentes, 

uin etiam fi cera id paſla fuerit, 
Pinge eas etiam legibus gaudentes. 


In Bacchum. OpE L. 
Qui in potationibus indomitum 
juvenem, in potationibus interritum, 


Fuerat igitur r e.” FravaC+ alternus tibiæ 
cantus; tam dextræ ſcilicet, quam ſiniſtræ. Vide 
jam an ſint iſta, quod ait Profeſſor, ex Baxter; 
emendatione impeditiora; atque an ejus audacia in 
tantum inflix ſit, ut mereatur refrænari. 3. Ma- 
gis arridet Barueſio q uun r; quod Ode XXVIII. 
ite verſus ita fit conceptus; 2 
90 xngde d quinrar. 
Verũm ſciat utrumque eſſe rectum. 4. Pro eu- 
Toy reſcripfi g/A#oa25. Non enim agi videtur de 
legibus amantum (quas Profeſſor lepida voce red- 
dit Ceremonias;) verum de legibus bibendi in 
Sympoſiis. Faber poſuit v6: ay, adverſante 
Metro; fed rem vidit. Alii judicabunt an jure ex- 
elamet Profeſſor me ſuſtuliſſe omnem facetiam; 
quam ipſe ſuſtulit, ſiquid ego video. 
_ I, Eximius Profeſſor Græcus, fultus autoritate 
Vaticani Codicis, quod ipſe ait, de #795, quod 
Z 8 inſigni 
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_ infignt cum *EZegyto tio, in vinolenta iſtà cantile- 
na ter repetitur, in duobus prioribus verſibus im- 
mutavit in 76vyozs, atque ., extincto prorſus 
_ Carminis ſcriptu, & ſucciſis nervis. Nos in hac 
Escitione movimus dv notam de dr«en 

ad v+0y, quod nemo improbabit. 2. Hic eſt, ſiquis 
alius, *'E:alw:©- T, qualis ſcilicet ad tor- 
cular cantari ſolebat. Quo tempore fingebatur 
veterĩ bus neſcio quis Bacchi deſcenſus, qui novo 
vino conficiendo adeſſe credebatur. Erat autem 
in Bacchi Thiaſis quidam qui Dei perſonam ge- 
rebat, quem reliqui Bacchantes clamando, & 1al- 
tando ſequebantur. 3. Neſcio cur Barneſius 7: 
Toro modo verterit Featiows 4. Per —_ 
irn A effer· 


; 


degree a. 


2 r LM 


8 r n 3 8 3 * - ” "I hs ” 4 

» 4 he V n PAT? : N C 9 I N q " 7 
* 54 4 8 os. Be; a 32 N 7 — > bf ; Fs - N 3 8 9 5p 7 ©. — * a * . * 
l A 4 9 8 5 3 N x , 

- >. 2 5 e 0 * q Vet", 2 

2% ö n 33 . 2 2 . 
\ - $ 4 5 ” * 8 0 
. * 7 - ao * 5 * - 


Anacreontis Teii Carmina. 123 


Honeſtum in potationibus ſaltatorem 
Efficit, Deus jam deſcendit; 
Lene mortalibus Philtrum, 
Potationem evacuam gemitu portans, 
Vitis progeniem vinum, _ 
Exſiliens autumnis, 

In palmitibus cuſtodiens. 

Ut quando ſecaturi ſunt racemum, 
Incolumes durent omnes, 
Incolumes corpus ſpectabile, 
Incolumeſque dulcem animum, 

In alterum comparentem annum. 


In 


effertur, ut, Stereruntque come apud Virgilium. 
Profeſſor de ſuo repoſuit Tem: wiy:y, & involu- 
tum vertit, indictà cauſd. Semper cavet Metro. 
5. Neceſſe fuit puad7]ov poni pro uA Heu: 
Barneſius fecit pvaauor, IU AAν , more 
ſuo, ac fi Anacreon neſciret Attice. 6. Autum- 
nali ſcilicet tempore, quandò febres maximè graſ- 
ſantur. Profeſſor mea poſuit verba, indicto no- 
mine. 7. Scripſi ES brug pro Eger, ex Emen- 
datione doctiſſimi Schrevelii; ſupprimitur enim 
Xv. 7 +: | 
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I. Papinius Statins Venerem ad litus Conch! 
vectam tradit, conchiformi ſcilicet Lembo; ita 
enim OF IV. I. dec & cœruleis mecum comſurgere 
digna Fluctibus, & noſtra potuit conſidere concha. 
Sculptor aliquis illorum temporum nobiliſſimus 
Venerem 'AvaSvoutlw Emblematico opere in Di. 
ſco, five Concha, ad vivum expreſſerat, nunquim 
ſatis miranda arte. 2. Scenico Principio nobiliſ: 
{imam hane Oden orditur. Eſt autem modd azz 
particula aſſentientis cum admiratione. 3 Mare: 
Enthea, five divino Spiritu affiata ſignificat: quod 
inferiùs dixit „- &5 Seve dg dg. Exiſtimaban- 
tur inſani extra corpora ſua eſſe, (ut Publii Mimi 
verbis utar) adecque cùm Diis immortalibus col- 
loquia habuiſſe. Hzc, qui eſt humanitate probat 
Academicus Profeſſor. Rectiùs certè, inquit, in ha: 
2066" x 1 park 
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| adeoque circumſeptam fuiſſe alba 1 ex qua 
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In Di ſcum ferentem 7 mnerem. Oo LI. 


Ergo aliquis cœlavit pontum, 
Ergo aliqua furens ars 
Superfudit fluctum Diſco, 
Super terga maris. 
Ergo aliquis ſupernè candidam 
Teneram expreſſit Venerem 
Senſus in Deos evectus, 
Beatorum nature originem ? 

Is autem eam oſtendit nudam, 3 
8 8 ˖ 


parte Baxter. 4. Aviyds uiuea ioxw idem eſt 
atque quod dixit inferiùs iy 0a meer Te 
er; quod quidem factu difficillimum Anacreonti vi- 
ſum eſt. 5. Rectè putat Barneſius produci Tis ob a- 
ſperum accentum ſequentem, ſicuti & inferiùs ul- 
tima 5% d: nollem autem repoſuiſſet od d- 
Azores, pro d ο xzuvxdy, Conſtat enim Ava u- 
oxylu Venerem, ritu cicadæ, ſpuma innutritam, 


genita eſt. Ita enim in Oo {i > 
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6. Oſtendit Barneſias & ovo1s dici, & obe com- 
muni tempore, & dat exempla: malè autem tollit 
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Doriſmum vocis 49%» atque yvurdy, cum qua- 
ter recurrat in iſto verſu. Quid autem Ae 
| panxagoy evor©- fit noverunt veteres ©e9aoy2, 
atque Pythagorei, quibus Anima in hac vita pro 
Hoſpite, vel magis Errone eſt. Etiam Apoſtolus 
Judas Ag Angelorum è cœlo vagantium ve- 
riſſimè interpretatus eſt per id GnmThet) 
De divinantibus per  quietem ita vetuſtus 74» Ku- 
eic oy ſcriptor; Cum corpus eſt in lecto anima ver- 
Jiri proprio loco. Vervim iſta non ſunt hujus 

| loci. Verſus Trochæum habet Secundo loco. 7. 
Nullus dubito quin rectè emendaverit Stephanus 
hunc locum, cum pro 2-74 repoſuerit 4x74, etſ 
Barneſius minime delectetur iſt4 correctione, ſed 
reponat &v4#,' Tendebat illa - verſus Cyzhers, 
prodente Heaſiodo. 8. ö Bevor, five F ucum marinum 


v4 


FE * * - <4 * . * . * * * 
* A 9 
8 0 ; 0 
r 
1 — % > p -, - 


Anacreontis Teii Carmina. 127 
t que nefas videri, 
fa ſola fluctus contegit. 
fvagata autem verſus litus, 
fucus ut ſupernè candidus, 
per tenellam Tranquillitatem, 
Corpus ſuum in curſum ferens. 
Ruentem ſpumam ab- ante ducit. 
Roſeas ſupra mamillas, | 
Teneram infra cervicem, 
ngens fluctus prima ſecat. 
Intra hunc ſulcum autem Venus, 
Lilium ut violis intextu nm 
bh = Tranſ- 


lriebe vtνν] dixit, quod quaſi ſpumi maris co- 
ronatus circa litus natitet. 9. Pro amaroyes 
ſentio 715 Stephano legendum eſſe 4Tarxgos 
ſuppreſſà Præpoſitione J¼, vel etiam voce Xeorw. 
Et autem Ta modo pro Corporali Perſona. 
(uater recurrit æ in hoc verſu: quare male repo- 
uit Profeſſor. Taalwne, ex amore lõniſmi. Quod 
d reſcribat in Genitivo, illud tantun- 
dem eſt. 10. PG fignata vox eſt, & ſignificat ſa- 
lum cum ſpumã & 99 1 ruexs. Barneſius incautè 
rertit 2ax4 per azzrahit: nam & navigantes apud 
Virgilium Spamas ſalis ære ruebant. Quæ de na- 
tantium remigio ille ſcribit alieno dicuntur loco. 
II. Simili Figura dicitur etiam ab Horatio, Myr- 
tour ſecat mare, pro trajicit. Profeſſor uſus eſt 
meis verbis, tanquam ſuis. 12. Sic & apud Vir- 

gilium 
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gilium, In Medio uus figna, pro interidt. 13. Rur- 
us Profeſſor vertit quartum @ in n. 14. Non 
puto 74 dee hoc loco regere Dativum, (ut vo- 
ljuit Buſbeius noſter, qui hunc locum Grammati- 
cz ſuæ Elaboratiſſimæ inſeruit ; ) ſed per To 
ſpectare ad oy;#17&, quaſi diceret ; Amor, atque 
Tocus, duo Veueris filioli, argento invehuntur, hoc 
eſt, delphinis argenteo colore pictis: eſt enim ſe- 
uens Verſus tanquam expolitio prioris. Quam 
fieco pede noſter Profeſſor hunc locum tranſit ! 
Twns's, inquit, pro woy3yrer, nulla fact Baxte- 
ri mentione. 15. Optimo jure vox ueeowoy Ste- 
phano ſuſpecta eſt: non enim ſohim Metrumlz- 
dit; verùm etiam planè otioſa eſt, & inutilis. Nos 
folita fiducia ducti A £earrwy, hoc eſt, amare no- 
lentium, reſtituimus. Levius eſt, quod Ee po- 
ſuimus pro FEęog, quo conſtaret Anapæſtus. Quis 
intelligat Profeſſoris  Aoazost vior. ubrwawey? nemo 
Hercule. Ille etiam inſulſè vertit ; Dolaſi etiam te- 
nero ale Fithadmodt Er , gecurrit & i 
ene dee een le 
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Tranſlucet per tranquillum. 
Argento verò vehuntur, 
duper delphinibus ſaltantibus, 
Vafrum animum amare nolentium 
Cupido Jocuſque ridentes. 
Chorus dein piſcium curvatus 
duper fluctibus in capita ſe volvens 
Paphiæ corpus ludit, 

5 1 Quo 


Tertio Theocriti Eidyllio in iſto; K meamoo Sm- 
har: neq; enim unquàm vel us legimus prolatum 
Dorice pro An; neque 7. na contractum in æ. 
16. 5a dici veteribus verecundè pro retegenda 
parte corporis nos ſuprà monuimus; quod & Ro- 
mana conſuetudo ſecuta eſt. Notum enim eſt illud 
Horatii, Dedit hio pro corpore nummos. Quin & evi- 
ratio Phædro dicitut Damuum amiffi cor paris. Quis 
etiam neſcit vel hodie dici à novis maritis in re 
matrimoniali, Corpore meo te colo? Videſis etiam 
Rom. 4. 19. & 1. Cor. 7. 4. Laſeivus igitur Del- 
phinarum chorus Paphie corpus laſiſe dicitur, 
qudd curvatà forma xv νπάνανν 71 9 nmar fi- 
rope, Icilicet, retulerit. Siquidem & nia Pan- 
tomimica fuiſſe nequitiz. fatis. canſtat. Oppianss 
etiam Ku hee, five Uriuaturi Delphinum compa- 
ravit., Expzeffit & Paeta voce xuęme, quid lit vicar 
Gracks, atque etiam W COU i Cr. Vern tu 


' dies Proſeſſorem Cymbalum. quatientem ſuum: 


Haęins 'ts ds, wait ei. Longe pierre, homo eruditæ 
actions, primus hanc lectiouem ex corrupto Iasi us 
76 
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Tv0G ju well « baufit, qua nulla unquam conjectura 
ixgenigſior ee —— Rata itaque eſto, 


Kal he du Ade dur, Quis jam alteride dubi- 
tet? Rer Criticorum ratum eſſe juſſit, quod ſibi 

placuit: quis tam perditus ut audeat hiſcere? 17. 
To rixeres dicitur per ZvSoaJv pro Tre iI 
NiXnTas. Cantabrigien Dictator Græcus modd 
ira dici jubet pro d d, quo Ni eres proferatur 
| ba ſatis inſubidè, ue natai 
ridens, 


1. Or- 
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Anacreontir Teii Carmina. 131 
Quo natet ridens. 


In Vinum, Torcularis Hymnus. 
Onz. LI. 


Nigra cute racemum 
Caniſtris ferentes viri ſunt, _ 
Uni cum virginibus, ſuper humeris ; 
Per torcular vero jacientes 
Tantum mares calcant 
Uvam, ſolventes vinum, 
Magna voce Deum plaudentes 
Torcularibus Hymnis, 
Cupide in dolia tuentes, 
Novum in ebullientem Bacchum, 
Fe cum biberit yetulus, _ 
Tremulis cruribus ſaltat, 

Canos 


1. Orditur à DaQylo, five Anapzſto inverſo. 2. 
dieerres dicitur pro of ee; neque opus eſt cor- 
rectione Henrici Stephani qui reponit pegvor. Eſt 
enim ordo hujuſmodi, oi terre peAaroxeore 
Borew & ydehg 601 were , Eadem ferè 
habet Barneſius. 3. Pes Trochæus eſt ſecundo lo- 
co, ut in Ionico & id . 4. Siquidem cre- 

t veteres in vinum deſcendif e Deum, ut 
ſuprà monuimus atque ejus ſpiritu ferveſcere mu- 
5. Aſſentior * i legendum vis pro 
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ivy, 6. Nihil opus fult hie reponi eU uti 
poſt Szephanum Berneſins. Eft enim AV e 
, IA, i volvo: unde Participium &avd*s 
volutus, & vertigine circumactus. Et magis etiam 
placitura erat Figurata vox, quam Propria Hieb. 
Hels. Poteſt & ultima Syllaba . 5 eg produci 
ante aſperum accentum. 7. Hoe eſt, Fronde ſu- 
Per viridi, ut ſuprà annotatum eſt, ob ſolis æſtum 
ſcilicet. Uſurpatur autem vox ei Figuratè 
pro denfir. 8. Hee Ode ſcatet Participiis, quare 
CL | £0 minime 
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Canos capillos concutiens; | 
Virginem autem inſidiis excipiens 
Amabilis juvenis jam captus vertigine, 
Tenerum corpus fuſam, hy 
Umbroſis ſuper frondibus, 
Gravatam in ſomnum,  [ciente 
Amore etiam intempeſtivè eam pell:- 
Proditricem ſuarum nuptiarum fieri; 
llle tum verbis ejus non obtemperans, 
Tunc nolentem ſtrangulat. : 
Cum adoleſcentibus enim Bacchus 
Potus intemperantèr ludit. ' 
In Ro/am. Ops. LIII. 

Una cum coronigero Vere, - 
Cantu celebro roſam eſtivam. 
minimè audiendus eſt noſter Profeſſor, dum recu- 


dit verſum in hunc modum; 


Turbatio ſententiæ debetur 'Avaxoxu9, 9. Tutor 
Figuratè dicitur pro Adu. Baxter rectè obſer vat, 


inquit Barzefias. 10 "Arax]s maite eſt Figura 
arg rk pro vBeiCs: atque idem dicit Profeſ- 
O87 1966027 fi 2 1 z 4 


En ͤ autem in hac Ode inſigne Aſianæ prolixita- 


tis Exemplum 


1. Nihil opus eſt Barneſii Amphimacro, __—_ 
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liqueſcat; neq; ſane d Se, cum media d Jene 
ex vi vocalis poſſit eſſe communi tempore, præ- 
ſertim apud vetuſtiſſimos, variantibus Dialectis. 
2. Sic nos quidem repoſuimus; cùm hactends nul- 
lo ſenſu legeretur, Sura ae piamer, Con- 
ſtat hanc egregiam Odam eſſe Veris Hymnum, 
quod Eregarngoey vocat. Atque interim preca- 
tur ſibi, & ſodalibus, ut ſæpiùs ejuſmodi tem- 
peſtates recurrant, atque per hoc, ut longi vita 
fruantur. Quàm belle Profeſſor, nullis obſervatis 
literarum veſtigiis, Sw, r, dg porwly? Me 
dicit neque Metri, neque ſenſiis habuiſſe rationem. 
Non Metri puto, quod Diphthongum - habeam 
pro communi ; non ſenſiis, quod Infinitivum . 
Te uſurpatum exiſtimem pro nomine, quod ipſe 
novit non novum eſſe vel huic Scriptori. Quid 
quòd credibile non ſit unicum fuiſſe illi in can- 
tando ſocium? Nos nihil mutavimus preter in . 
3. Siquidem ille odor Ambroſiz, quod Diis 


. . 5 — / ee FEES 8 8 8 * 
9 © „5 e 
1 * L 2 * — 1 * $41 
ht * PETE 
# 2 4 . « 
f A * SD 3 < 
went. ES” +; 
Aw 


Anacreontis Teii Carmina. 135 


Conſociales mei, increſcat hic cantus 
Hic etenim eſt Deorum halitus: nobis. 
He ſunt etiam Deorum deliciæ, 
Gratiiſque oblectamentum in tempe- 
Florulentorum Amorum: ſtatibus 
Venereumque Ludicrum. 5 
Hec eſt etiam cura Fabulis, 
Grataque planta Muſarum. 
Dulcis & facienti ejus periculum 


5 In 


pro Roſaceo, unguento omnium vetuſtiſſimo. De 
Tolico Beodoy, vel Bebo venit ipſa vox Alge 
ria, 4. Hinc Deorum Imagines 4yaauere di- 
dta ſunt, quod Dii his rebus oblectari crederen- 
tur, ſicut pueri & puellæ ſuis Pupis. Sunt autem 
Horæ ονν $iwy EgwTor verna tempora quoque 
anno recurrentia: atque hæc dicuntur in laudem 
Veris. F. Mobo hoc loco Poëtarum Carmina ſunt. 
profeſſor diſſimulat hoc a me dictum. 6. Bar- 
neſius Toniſmo deditus repoſuit Mob. de ſuo. 
Quid autem refert? 7. Stepbanus incaſſim hunc 
locum tentavit, dum pro S Taeay poſuit 
rohr waa Vide an ipſe meliùs Muſis lita- 
verim, cum levi admodum mutatione more 
mutaverim in 20/3y7/, atque in tertio verſu xaa84]e 
in Agb; nihil opus fuerat e904 10/7", propter 
Apoſtrophum. Certè hoc modo omnia meri- 
diana luce clariora fient. Fruſtrà fuerit admo- 
nere aogyre Feegy elle Latinè, facieuti periculum; 
ſraveolentis ſcilicet odoris. Roſas etiam * 
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bus ereviſſe apud Græcos oſtendunt iſti Theocriti 
verfus in Oo se: | 
| "ANN £01 BAT By ub, 5d? dpf 
Hess pod's F dvdugg Tag aid dheh a5gu e 
8. Poſui etiam x#pws pro rug ante οννννον 
conſtaret ſententiam eſſe trimembrem. Ro- 
levitèr tractatæ diutins odorem ſervant. In 
his libentèr Barneſius aſſentitur Baxtero, qui eſt 
comitate, ubi nullum ſuppetit effugium. 9. Pro- 
num fuerat reponere 7@ 599% pro. monſtroſo Qe- 
c096 : bonus tamen Stephanzs id now vitht. Quid* 
Nonne Poets etiam paulo inſerius Tel appel- 
lantur. Quid autem hic facit Oe quod ille 
finxit, Injurius eſt, Barne/izs atque etiam male- 
volus, qui dicat me illudendo bonum dixiſſe 4 
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In ſpineis ſemitis; 2 
Dulciſque iterum ſumenti foyendam 
Mollibus manibus, leviter naribus 
Adducenti Amoris florem. | 
Etiam Docto viro hæc ipſa eſt jucunda, 
Convivüſque, atque menſis, 
Bacchiciſque feſtis. 

Quid vero abſque roſi fiat? 

Roſeis quidem digitis eſt Aurora, 
Roſeis cubitis etiam Nymphe, 
W. cute & Venus, 

A Doctis appellatur. 

Hæc etiam ægrotantibus ſufficit, 


Hæc 


num, quem omnes novere & probum, & doctum, 
& in plurimis etiam diligentem. Ego nunquam 
ficilludo Barneſio, nec illudam. Quis ſanæ men- 
tis non improbet frigidiuſculum "Qs cos, quod 
ille ex Vaticano Codice reponit? Quid fi Ana- 
creo per Zuse dixerit To 5009, rapida ſcilicet 
prolatione, quomodo & Virgilius Uno eodemque 
igni, nihil cavens rei Metricz? 10. Perpetua ſunt 
pitheta apud Poetas, præſertim vero Homerum ; 
atque horum primum de colore eſt, altera duo, 
de Roſaceo, five Ambroſia odore. 11. Non eſt 
ut miretur quis Ionicum Profeſſorem repoſuiſſe 
hie Agęsdirn. Ipſe 1 maluit *Agesdire, 
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quo eſſet 5oowria cum ſequenti voce. 12. Ve- 
nus apud Homerum Hectoris cadaver---- po {0:71 
xe train *AuBerdip*--- 13. II © modo pro 
perſona corporali, ſive Numine, ex tradita vete- 
rum perſuaſione eſt. 14. *ES&xvve, fignata vox 
_ eſt, pro repræſentavit, vel ex improviſo protulit. 
15. Iſte verſus debetur Barneſio; ſive potiùs Va- 
ticano Libro. Confirmat etiam Profeſſor ex Ho- 
meri Hymno in Minervam; in quo ſunt iſta; | 
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Hec mortuos tuetur, © 
Hæc & tempor! vim parat, 
Grata etiam roſarum ſenectus 
juventutis ſue retinuit odorem. 
Age vero ortum earum narremus. 
Placido quando ex maril _ , 
Rore conſperſam Cytheream 
Parturiebat Pontus è ſpuma. 
Bellicrepamque Minervam 
E vertice ſuo protulit Jupiter, 
Formidabile ſpectaculum Olympo; 
Tunc etiam roſarum mirandarum 
Novam ſtirpem efflorere fecit humus, 
Admodum operoſum partum. 
Beatorum vero Deorum coetus, 
Roſa quo fieret, Nectar 
Intingens, oriri fecit. 

e e, — 


E*Bas d EN L οαννν¾ 


Ag yd Tus. : | 9 9 8 | 
16. Imputat mihi Barneſius incuriam Turo- 
dere, quod iv nge edatur pro idee; ipſe ver- 
teram E orere fecit; Profeſſor maluit miriſicè 
ornavit, Figurato ſenſu. 17. Nectar colore fuiſ- 
ſe rubro patet ex Homerico iſto; Ilzrezrap 
40 ase Y vixTay fue. Quod & Ho- 
ratius ſecutus eſt in, i np © „ 


Purpureo bibit ore nectar. 
ä Con- 


* * * * 
WWW 3 0b ein Ee Ld Ao edt et ot Ae de en AA N 
x RR TCC ⅛ðVÜ ²˙ . ]¶ A ¾ . ]⅛ dͤæœ̃ — U 9 
as * . 5 Þ 0 > ES of ak He? 7 1 e 3 E 
- 2 . ? g 
F o 


140 he. Tais Miu, 
"Ayipe you d a 
ry * aubegrly Avaic, 


Eg Eauror,' 


Or tw. vin &, 
Eco @2giow * H 
Tire Od, THT i gelle 
. Y 32 De | 
Ile zum pa, KRI 
Leg ., HA 5p: 
Hou 3 Mee fac, 
N. e vio yogdUow, 
Aiwoing It pact Tis 


Conditum hoe erat Aromatibus, & cremandorum 
rogis impoſitum; unde & pro Deorum potu habi- 
tum eſt. 18. Auger modd Figuratum eſt pro 
Jo. a ; 

1. Pro opraxy repoſui 5s, quo tempora in- 
ter ſe concordarent. Stephanus convertit ò hi 


in Su Yee in „, atque torewy in 500p0.. 


Bene tamen, factum eſt, quod "Hxe mutavit in 
Hg. Barneſius neminem putat ſapere, qui non 
faveat huic emendationi. Væ miſero mihi. 2. Io- 
nicus Profeſſor de Stephani Hgæ fecit Han; cur 
noi & de Kvu3jBe, KuiBn, cum & illud fit Dori- 

cum? 3. Credo Cubebam iſtam fuille Anacreontis 
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Anacreontis Teii Carmina. 14.1 
Magnificam ex ſpina' *' 
Plantam immortalem Lyzi. 
In Seipſum. Ove LIV. 

Ubi ego cum juvenibus verſor, 
Eos intuens protinùs adeſt Juventas: 
Tunc vero, tunc in choream 
Ego vetulus ille ſum alatus. 
Exſpectato me, Cubeba; 

Trade mihi, volo coronari. 
Canam inde ſenectutem mittens, 
2 inter juvenes ſaltabo. 
acchicæ deinde mihi aliquis 
Aﬀe- 


ancillam. Multim miror quid Stephano in men- 
tem fuerit, cum elegantiſſimam vocem Sπ e- 
mutaverit in Pod dg Roſe enim, & reliqua 
ejus generis facillimè potuerunt ſubintelligi de vo- 
ce Taggd'&. Studiosè nobis adverſatur Barne- 
fins. 4. Nemo mihi vitio vertat, quod Adver- 
bium xd in Participium ix mutaverim : Dico 


epo nullum tale Participium dari, inquit Profeſſor; 


tamen oblitus ſui, in Libro edidit. At queri- 
tur peccatum in Accentu; queror ipſe, inſignem 
Profeſſorem ipſum, Ode xL11. in eundem lapidem 
impegiſſe, cum & in Commentario, & in Libro pro 
ici quater ſcripſerit ; quod tamen magis — 
n 12 | endum 
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endum incuriæ, quem inſcitiz. 5. Ità repoſuimus 
pro boar 47 orwpns; omiflo 4", quod ceſpitantis 
erat ſcribe. Barneſius de ſuo poſuit Se wnwens. 
6 Jejunè hic Baxter de ſemplice loguela; cum &- 
Tel dicatur per Meiwory pro dev, & kA in illa 
voce lateat, pro wii. Hec verba ſunt naſuti 
Profeſſoris, qui nollet T& #o:v4 xowa; reddi à Bax- 
zero. Quid an ſemper cantaverat ſobrius, & pu- 
dicus Anacreon inter ſuos combibones ? nun- 

quam- 
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Aﬀerat laticem Autumni; 
Ut cernat ſenis vigorem, 
Scientis quidem garrire, 
Scientis autem bibere, 
Lepideque inſanire. 


In Amantes. Ovs LV. 
In coxis quidem'equi | 
Ignis notam gerunt, 
Fr Parthos quis homines 
Agnoſcat ex tiaris. 
Ego vero Amantes 
Videndo novi protinus: IE 
Gerunt enim neſcio quam tenuem 
Intra animam ſuam inuſtam notam. 
In 


N 


quamne ſolebat xvarxyyognoa? 7. Trochæus poni- 
tur in ſecunda ſede & hic, & in quinto verſu, ut 
in Ionico 4a tAdauyC. | 7 POLLED 
1. Parthos fuiſſe Anacreontis temporibus notos 
oſtendit Profeſſor ex Herodoto: falſus eſt autem 
cum putet Tiaram eſſe, quod Turcis dicitur Tar- 
ban; cum ſit Phrygius pileus, Communis quidem 
in cervicem cauda quadam reflexus, & Regius, 
qui & kid eeis, in apicem erectus. 
| | I, 
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1. YreeBiBatus 77 vb ſeribi poteſt & nw! 
Quod — confirmat. Verùm nihil ne- 
ceſſe reponi xa, cum à fit ferè communi tem- 
pore. Tü rd modd ponitur pro eee. 3· Po- 
lui eyas ,a. pro'aves axle, quæ vox mea qui 
dem ſententia nihil ſignificat. Satis bella hæc 
Arriegepvi ſenilis lippitudinis. Scaligeri, atque 
Crotii Q C frigidiuſculum eſt. Baue. 
fins putat ſtare. poſſe 73 dvacaauCe, etſi neſciat 
quid fit. Quis non videat in Heſychio _—_ 
5 5 | cri 
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Anuacreon tis Teii Carmina. 


In ſeipſum. Ex Stobæo 


Cana nobis quidem jam 
Tempora ſunt, caputque album: 
Leta vero non am an 
Adeſt, ſeniléſque ſunt dentes: 
Suavis etiam non adhuc multum 
Vitæ tempus relictum eſt. Bk 
Propter hæc ego guttas demitto 
Frequenter, 'Tartarum formidans. 
Plutonis enim horrendus eſt 
Specus, durus etiam in eum 


Deſcenſus; ſiquidem proclive non eſt 


Deſcendenti iterum aſcendere. 
V II 


ſeribi d&vadCe, & veoraauyts pro dci e & 
nos dauvyts. 4. Ace, Figura. 5. Ultima ſyllaba 
profertur 5» Zurexgerice, ficuti & in ne. 
6. Pes Trochaicus : & eſt Figura Hyperbaton: 
Ordo enim eſt; Kai ya wh Dee narabdyre 
ab Metri causa ſcripfi x ab 

4 4reBivar Hunc locum imitatus eſt Virgilius 
latis noto verſu. „ 
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Toy "Eecora 7 To & Se 
Me Bevorre pitegs 
| Tioav- 
1. Ut in Ode ſuperiore. 2. K&N @oTnerw? 
vairoy xαẽçq ss. Theocriti Scholiaſtes Græcus. 
hiala hæc erat lignea, fortaſſe a N, & Tio, 
pro rh. De Amyſtide iti Callimachus apud A- 
thenæum; K ya 6 Oenixilu amy vdlo, Nair 
Auusi. 3. Pro monſtroſo vBeiriooar avald- 
aoenga ita fidenter repoſui ; ut ſint extremæ 
(yllabe cy ſede ſul exturbatæ: ultima excide- 
rat de voce araSuoy. Barnefio placuit o ge 
can pfl dels Bacdgyo, quod nec probabile, 
nec bene Græcum eſt. Neſcio an — 
onet, 
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In Potationem. Ex Athenæo. 


Age vero, affer nobis, o Paer, 
Poculum, ut Amyſtin 
Ebibam. Hac quidem decem infunde 
Aque; illac vero quinque vini 
Cyathos, ut improterviter 
Irrigando me debaccher. 

Age, date, neque amplius iſto modo, 

Crepituque, & jubilatu 

Scythicam bibendi morem ad vinum 
ectemus, verum lepidis 

Subinde bibentes in cantilenis. 


In Cupidinem ex Ar ſenio, & Clemente 
45 «mr 
Cupidinem etenim tenerum 
Celebro abundantem corollis in 
o- 


ſonet, quod & Be7]agzvs, linguæ ſcilicet fitubans, 
unde & verbum Ba7]aze:7w. 4. Bene Barneſius 
_ #dxaa1T& pro ſoluto x'dxcanrw. F. Trochæo u- 
ſus eſt. G. Falſus eſt Baſebeius diligentiſſimus, 
cum exiſtimaverit vavrivey elle largiùs bibere, 
cum fit bibere ex intervallis, ut vel hinc cuilibet 
manifeſtum eſſe poterit. Barneſius de penu ſuo 
repoſuit <vavaivbued”, quod reddit moderate bi- 
bamus | | PRO, 
I. Barnefius rectè prepoſuit Articulum. 2. Mi- 
VS e. 
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enim iſtæ Infulz fuerant, in quibus vari! flores 
 Intexebantur ; a ui7©-, quod eſt filum. 
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T. E uidem non negaveram Odarium iſtud fu- 


iſe Juli ani Abel, etſi addubitaverim, 7 
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Florulentis cantando. „ 


dem & Deorum potens eſt, 
dem & homines domat. 


In Amorem. Ex Anthologid. 


Coronam quondam nectens inveni 
In roſis Cupidinem, | 
Penniſque ſuis eum prehendens, 7 
Intinx1 in vinum: 2 I 
Accipiens vero eum ebibi. 

Atque etiam nunc inter membra mea 


Pennis ſuis me titillat. 
Ad Dianam. Ex Hepæhſtione. 


Supplex te rogo,cervorum jacula- 
Flava puella Jovis, agreſtium (trix, 
Hera 1 : 

Venito jam ad Lethæi 
Vortices, cordibus afflictorum 
Virorum intuere urbem 


Læta 


juſſeram ut Barneſius illud haberet pro Anacreontis. 
2. Subeſſe puto nequitiam. 

I. Supplico te vertit eximius Profeſſor ferull 
donandus. 2. Lethæus amnis in Aſid eſt juxta E- 
pbeſum urbem. | Eſt igitur vgzozagSiar aySpav 
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KS 
ao ipſa Epheſus, clade aliqua; ut videtur, at- 
flicta. Erat enim urbs iſta in tutela hujus Dez. 
3. Notandum omnes hos verſus eſſe Glyconicos 
præter tertium, atque ultimum. 4. Hlisecs hu- 

manus eſt, quia (ut Tbeopbraſtus autor eſt in Li- 

bris de Plantis) & & TeaTo Ec. Sunt 

igitur ev1uusz91 Barbari, atque immites vel (ut 

Virgilii verbis utar) obtaſa geſtantes corda. 

1. Nea@- communis generis eſt: ſunt autem 

hraci equi cæteris ferociores. Notandum om- 
nes iſtos verſus eſſe Trochaicos, interſperſis ſub- 
inde Spondæis, & Dactylis, nifi quod quartus 
quiſque fit Trimeter, conſtinſque duobus Iro. 
chæis, unGque Dactylo. Nequeo ſatis mirari 

Cantabrigienſem Criticum non vidiſſe Exo 

| | Tt recur- 
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Lzta : non enim immites 
Tu paſcis cives. 


In Puellam. Ex Heraclide Pontico. 


Pulla Threicia, quid vero tu me, 
Torvùꝭm oculis intuens, 
Crudeliter fugis, putaſque 
Nihil me intelligere quod ſapit? 
Scito tu vero, commode ſi tibi 
Froenum injecero, PIE 
Lora inde manu tenens te vertero 
Circa metas ſtadii. | 
Jam vero per prataque paſceris, 


Le- 


recurrere quarto quoque loco, verùm, fnvitl ipſ3 4 
Minerva, extendifſe Trimetros in Tetrametos. : 
2. Hoc eſt, pro inſulſo me habes capitone, ha- 
rumque rerum imperito. Profeſſor appoſuit Par 
ticulam ad finem verſiculi; quin & in ſecun- 
do Epodo de deus fecit Seyworo, & in tertio de 
(754d This emeppatd e, quod nemo cordatus 
probaverit. Bene tamen factum eſt, quod ex He- 
raclide Mid repoſuerit pro vitioſo und. 3. IS. 
Tei feſtive dicitur pro 704 cu, ut 1upri docs To, 
& habet HY. Elegantifiimam iſtam Allegori- 
am imitatus eſt Horatius in Carminibus: Theo- 
critus etiam retulit ſecundum verſum in Buxoaio- 

x, in hunc modum: | | 
xexte PUBIC 10a, M Iupart NEG BAETUTA- 
I.Ne- 
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1. Neſcio cur Barneſius numeroſam iſtam O- 

den non ſentiat eſſe Anacreontis, niſi quod diſ- 
plicuerint Metra. 2. In editionibus & G eſt, 
& Geda; nos fecimus $2151, licet invito erudi- 
to Profeſſore, qui admodùm rarenter probat no- 
ſtra. Certè d in S vix poſſit corripi. 3. Nos 
non moramur Tempora communium vocalium , 
2 U: ſibi placeat igitur Barneſius in Arte Metricd. 
Trochæus locum obſidet Secundum in Tertio 
verſu. 3. Ie O- Veneris alter filius eſt, Quam 
Focus circumvolat, & Cupido; quod Horatius ex 
Heſiodi verſu expreſſiſſe videtur: © 

Ty &. Eess «parrnot, x) Iuteys E 
4. Pro Hlaęins reponendum eſſe duximus legils, 
ut eflet *EwayiS's quzdam ſpecies: nec improbat 
"Ss | Profeſſor 
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Leviterque exſiliens ludis: 
Peritum enim equiſonem 
Non habes aſcenſorem. 


In Myrillam, ex Anonymo Greco. 


Venus, 6 Regina Divim, 
Amor, 6 Potens vigentum, 
Hymen & Tutela vitæ, 

Ego vos celebro cantu, 

Ego vos honeſto verſu, 
Amor, Hymen, & Cythere. 
eſpice tu puer hanc, reſpice quæſo. 

Surgito, ne Perdix avolet, auceps. 

Stra- 
Profeſſor. 5. Barneſius de vedvi Ionicè fecit, ehr, 
neque ferre poteſt noſtrum vearli, quod turbet 
ſua Metra. Nollet enim quatuor Epoda eſſe E- 
— — Brachycatalectica, quod ego affirmaveram. 
terabiliter dixit Auacreon Azoneo Thy rez01vs 
Sexes 10s, Nam credibile eſt Myriilam negle- 
Qam fuiſſe à Stratocle Amato ſuo. Neque enim 
En:Saaxdui®@ T eſt, quod voluit Profefiar 
noſter. 6. Hoc eſt, maturè ſarge, atque ocyts 


accingere perdicis hujus aucupio, Dum ros in tem 
re — 9 — herbs eſt: ſiquidem illud 
tempus capiendis perdicibus aptiſſimum habetur. 
Zelotypiam Stratocli incutere conatur : Myrilla e- 
nim non erat adeò informis, quin poſſet uti per- 
dix citd avolare. Sunt autern Perdices, autore 
Artemidoro, — x voni hoo eſt, 4. 
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Fragmentum ex Hephæſtione. 
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mitu difficiles, atque vafri, & proinde in ſomniis 
ywalkes c. & eus, Y d geg ſignificare prodit. 7. Ur- 
bane dicit Stratoclem virum Myrille, quo extor- 
queat illi amorem. Quin ei ille fit Kunene, 
quem talis puella deperibat? Barneſius dum pu- 
tat me non vidiſſe, ipſe nihil videt. Tb 5 ,d, 
inquit antiquus Theocriti Interpres, Aatyerau & 
Aubrey em Terxav, ana x quTwr. 9. Poſui gai- 
vet pro gaive, quo Conveniret cum mT:pvx0 ſe- 
quenti verſu. 10. Hoc eſt, eximia, qualis ipſa 
eſt, naſcatur tibi ex i114 proles. Credibile eſt My- 
rillam ea fuiſſe formi, qui & apud Theocritum 


by 


0 
C 
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Anacreontis Tei: Carmina. 155 


Stratocles gratus 3 
Stratocles, 0 vir Myrille, 

Tuam conjugem videto, 

Nitet en, & lezta floret. 

Roſa tu Regina florum, 

Roſa virginum Myrilla. 

Oſtendat thalamos Sol mihi veſtros, 
Cypariſsuſque tibi creſcat in horto. 


Hoc eff. 
Mori contingat mihi, 
Nullum enim aliud 


Effugium ex ærumnis fiat, 
Simul iſtis omnibus. 
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Theologiæ Baccalaureus putat KuTd27]ov dici A- 
nacreonti Haſtam virilem, & x m genitale My- 
fille arvam, queriturque Fabri filiam verſum 
iſtum, accepiſſe minus rectè de longævitate. Putãſ- 
ne intellecturam iſtas impuritates quæ non fit ipſa 
MatvbynrG eralen? Quis præter Profeſſorem Græ- 
cum in animum induceret liberali ingenio virum 
Copriam egiſſe in pudici materia? ? 

7. Ita prorſũs reponendum pro #9 24s: Pro- 
feſſor fecit, g αε. 3 
8 X 2 1. Alias 
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I. Alias TuvxTaAiC@: voluit demergi amorem 
ſuum vino. Bacchum armare ſtudet in Cupidi- 
nem. | 

1. Si non fuiſſet per tres verſus, penè juraſſem 
hanc Oden fuiſſe ab ipſo Anacreonte conſcriptam. 
Hercules ! quam fluens eſt, atque numeroſa. Sunt 
tamen in ei nævi jam nobis tollendi. Debaccha- 
tur jam Profeſſor Grecus, & de Cathedrà ſua fi- 
denter pronuntiat, Baxterum jacturam judieii ſui 
feciſſe, cum tanto munere mactet Stephanie ; 
EW tamen omnes noverunt & doctum virum, 
& Foctam Gxæcum elegantem. At Caſaulonus, 
inquit ille, fuit longe ſagacior Baxtero, imp at- 
he ipſo Barnęſio, inquam ego. Quid inde? Ve- 
1 meat, inquit Caſaubanus, Ode quæ- 
| _—— Pg Tore 1 ci 1 ne- 
e anne virepaerys, vulgaxerat hanc Oden, ut 
Fe Certè ſenem novimus fuiſſe Sre- 
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Hee oft: 


Fer aquam, fer vinum, 0 puer, 
Fer & floridas nobis | 
Corollas : fer, ut non | 
Adverſus Amorem pugilem agam. | 


In Anacreontem Autoris incerti. 


Anacreon me videns, 
Tejus ille Lyricus, 
Per ſomnium ad ſe vocavit. 
Tum ego accurrens ad eum, 
Com- 


Makin, cum PRONE commentatus eft in A» 

thenzum: quin poſſet igitur Anacreontica iſta Ode 
de Stephani Opificind veniſſe in manus Caſaulomi? 
At Potte veteris cenſuit hanc Baxtero ſagacior 
Caſaubonus : parùm abfuit, quin & Baxterus cam 
habuerit pro. Anacreontis ipfius. 2. Pro Orae N- 
yay ggg 7: (credo autorem voluiſſe d.) re- 
poſui dae Teg; ei nds, quod & clarids, & con- 
einniùs videretur ita poſſe concipi. Audi tu | 


wantem Profeſſorem. Nom ſunt, Baxtere ; 


#@vyos facis : tres illos verſus tm primus violaſu, yo | 


_—_— te m — — Dii boni, quæ rixa de capri- 


conſtanter affirmo _ 
— — Xbryov Tear ,  neque ' 
tentiam — ſuo idoneam, neque conſtare — 
15 Verborum enim femtontia eſt, 


a 4 W R r W n 
* * a . ⁰ . T SELL b o W 
2 88 ini ) 
2 4 * a" WET ado Cor tron Bt PORN ATE a 3 Fe * : i 
of 20> x 3 de of 1 ; 
or ” 7 — * a 
Pas : 


159 AraighavIes Trls Min, 


Kezyw H Rn Tg: euro, 
Ilze j/rAuxlw BIAMocs. 
Tic pp leb, naNg , 
Ka Ag Te, nal 3 yawpow, = 
To & e ove 
Teluorre Y dur fon 
Epcos fyaegywy. 
0 95 Ne, vf 
Eu 54h 019 wo! 
To & of Av N. 
E d 4 4 U b 
E noa plw ue rr. 


non quod Barneſius obtendit, In ſomnio, dicen; 
quid, eſt allocutus; verùm Somnium narrans adlo- 
guebatur, que hujus loci non ſunt. In Zunrate 
etiam quis ſanus probet vel 5 te reed, pro In 
ſommio adlocutus eſt, cum fit ſomnium adloqueba- 
tur; vel etiam participium ae9-0” poni 4peraCd- 
rag? Longe ſimplicius foret pro a:ywy reponere 
AD, quo fit 5rap atyo prolatum Ae per, qua- 
ſi Potta dicat (Somnium meum tibi narro). Sed 
& hoc nimis. dure infertum. 3. Pro ol re- 
ſeripſi yarugeer : neque quiſquam mihi vitio ver- 

tat vocem yarvorewr A me confictam ad Analo- 
giam vocum ejuſdem forme. Ad hec Cathedra- 
-rius Criticus ; Baxter & hic temere in Pottam in- 
Vvolat, in novis fingendis' vocabulis non tam felix, 


uam erdax. . Atqui, mi Barneſii, equidem ex- 
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| Labium ejus olebat vino: 
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Complexus ſum illum oſculando. 1 
Senex quidem ille erat, at honeſtus, 


- 
* 


Honeſtuſque, & lætus. 


Jam autem vacillantem 

Cupido manu duxit. 

Ille autem eximens capiti 

Mihi corollam donat: 

Hæc autem olebat Anacreonte. 

Ego vero inconſultus protinus 

Adligaram illam fronti: | 
_ | Atque 


ſpectabam à te pears xdetrac, cui Anacreon 
pro ſobrio erat, caſto, & pudico. Nollem certè 
in Fu js uu quicquam vitioſi Charadteris. 
Unde vero videor tibi infœlix in confictione vo- 
cis Tayvorwr? Certe tu quidem commoto cere- 
bro es, Anticyramgae ablegandus. 4. Pro tyw d 
4 \ o» o ; / 5 » > \ 

0 Ass APIS ſuppoſui, EV d 8 N- 2s; 
quod magis liberale, atque Anacreonticum vide- 
retur. Satis enim certus ſum delicatulum Ana- 
creontem nunquam fuiſſe vili voce Mwevs uſu- 
rum, neqne de ſeipſo, neque de quoquam alio. 


Baxter, ait Profeſſor ingenuus, ſolità audacia 


elatus, & hanc optimam Lectionem mutat, %eura, 
YAAKEAV. | | 
Que nam perverſi rabies tam ſtulta cerebri, 
8 Dum mala formides, nec bona poſſe pati? 
Oftendunt igitur iſti tres nævi Neotericum eſſe 
. 9 25 carmen; 
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5 
1 „Jonicus Profeſſor etiam Theocritum ſpolia- 
it ſuo — 2. Etiam Moſes utitur 1 ifta 
« igu- 
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Feriebat eum arcu 


| Tun, & verecundl, in rte, Libro 


Atque inde ego a nine. 


Ab amore non C J 


3 O CRI RR. 
ANACREONTICUM 
in Mortuum Adonin. 


Adonin Cytherea 
Ur vidit mortuum Eb 
Informem gerentem cæſariem, 
Pallidamque genam, _ 
Ducere ſuem ad ſeipſam 
Mandavit Amoribus. 
Hi autem protinds voluere, 
Omnem percurrentes ſylvam, 
Turpem ſuem perquirebant, 
r- gaverlntque, & religaverunt. 
tque alter quidem e eum wen” alli- 
Tre ebat ca 2 ig (ans, 
Alter verò —— 


= 1 
Fera autem I timidè: 


ber enim Cythere. 
Huic 
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Omnium ferarum peſſima, 

Tune hoc femur læſiſti? 

Tune virum meum percuſſiſti? 

Fera deinde hoc modo dixit ; 
uro tibi Cythere, 
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Huic deinde dicebat Venus, 


er ipſam te, & per virum tuum, 


Perque hæc mea vincula, 

Atque per hos duos venatores, 

Me virum tuum formoſum 

Non voluiſſe ferire. 
Verum ut ſignum illud intuebar, 
Et non ferens amoris æſtum, 
Nudum quod gerebat femur 
Deperibam oſculari, : 
Atque hoc eſt quod mihi nocuit. 
Hos prehendens, 6 Venus, 
Hos caſtiga, ſeca: RE 

| Quid enim ego gero importunos, 
Amatorios iſtos dente? 

Sin & hi tibi non ſuffecerint, 
Et hæc mea labra. a; 
Hvjus verd miſerta eſt Venus, 

Dixitque e 
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1. Picto ſeilicet curru, ſeu xe d Vol- 


ſius de ſuo inſcitè repoſuit Tlox:aoger, quo idem 


fit quod & Soaonrabre, TevrIASY 5. 2. In Aldi 
Rhetoricis alterà Dialecto ſcribitur Acesquvin; 
quod & Voſſius ſecutus eſt. 3. Repoſui 7e pro 


6, *Aioaixar, quod nemo improbabit. Rectè Voſ— 


fius pro d Trai- reſcripſit d, cum in Aldi 
Rhetoricis occurrat «a7, vitio Librarii. Quin 
& retrahendum cenſui accentum in voce 3y wor, 
more ZEolico, ſicuti & in XA, ces got, u, 
& eee. 4. Pro 75d" ſatis ſcite Voſſius u 
cum Aldus ediderit Tus", levi mendo. F. I 
dem Voſlius pro dere repoſuit olicum &4.- 
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Anacreontis Teii Ca 


Ut vincula ei ſolverent. 
Ex hoc vero eam inſequebatur, 
Neque ad ſylvam progreſſus eſt am- 
Atque ad ignem accedens (plius, 
Comburebat ſuos Amores. . +9 


EET 


SAPPHUS ODE 
In Venerem. Ex Dionyſio Halicar- 
8 naſſeo. 


Verſicolori folio, immortalis Venus, 
Puella Jovis nectens dolos, ſupplico tibi, 
Ne me faſtidiis, neque mceroribus doma, 
Veneranda, animo. 
Verùm huc ades, ſiquando aliàs in amore 
Meam vocem tu audieris, (quam crebram ac 
ceperas) Auſcu- 
70%. In Aldino Libro monſtroſe ſcribitur 8x» _ 
Sr, pro zA d . 6. De nar' tore idem 
vir doctus ex ingenio ſuo unico vocabulo fecit 
z2T:e@Ta, ex Gloſſographis puto, quod videtur 
nimis gce7:x6y, Nos Eeore poſnimus ZEolice. 
+ Aldus immani vitio edidit 74s ,v us. 
Cum apud Aldum fit ao Saas, levi nego- 
tio nos repoſuimus, & mTze:yee2ais incluſimus, 
dioroa rinancs. Vollio placuit gina manu ; @ 
quidem pretulerim diauosz aAndxs To dies as. 
rToaAadyx', quod in editis eſt, & lædit Metrum. Sed 
libentias ſecutus ſum veſtigia Aldini Codicis. 27 
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9. In Aldino monſtroſe ſcriptum eſt #xavzvs pro 
EXAvec. 10. Itidem iS pro naves, errore ſcri- 
barum. 11. In Aldino Libro eve eſt, proclivi vi- 
tio. 12. De & &yo, nos fecimus Eolicà ſcri- 

- pturi 2 4%: Aldus ediderat „ 4&yor. 13. In 
Aldi Rhetoricis levi admodùm vitio legi- 
mus ie, de quo Voſſius nimis audacter 
extuderat ſuum e ya; peaaires; ac fi Venus 
Paſſeribus vecta orbem peregiſſet Lunarem, quod 
nunquam ſomniavit Sappho. 14. In editis eſt 
Tvxys durteyreg, omiſſo , quod repoſuit Voſ- 
ſſus ex Aldino Bibro, & de Aldino 41rj»7+5 fecit 
Juvovrec, quod & nos ſecuti ſumus. 15. Ita ele- 
ganter Voſſius, ſecutus Veſtigia Aldini Libri, in 

quo iſta monſtroſè concepta ſunt, de vi;&- 
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— Nee domum relir inquens 


a Aureum veniſti 
5; currum ſubjungens; z pulcri verò te egerunt 
veloces paſſeres alis pullis, 

Crebras vibrantes pennas, de 550 per 
Ethera medium: 
Protinùs vero pervenere: Tu vero, 0 Beata, 
Subridens immortali tuo e (quod verk 
Rogabas, quodnam _ Ep r ſum, & 
te vocarem. 
Et uodnam meo *. 1. Nn fieri 
Penitùs furenti animo,quamyerurſtsSuadam, 


Atque 


auds mw. 16. Ita Voſs ex Aldo, cum inedi- 
tis fit "Arle V 2Zixovro. I7. In Aldino mendo- 
ſe legitur 7i7oy3e. 18. Pro eo quod in editis eſt 
577. es Nit, Voſſius fecit 37]: J 8 = 
4: cam verò in Aldino fit 377: ff 5 

eh, nos levi negotio . — 577 ˖ "5 Ie 
— Das od longe videtur concinnius. 19. 
Voſſius metu li repoſuit & 3-7 $45. 20. Satis 
ridiculo errore ab Aldo editum eſt Kayiaz pro 
Maine. 21. Magis Eolicum 30pp quam bord. 
22. In AldiRheoricis pro Z ure e, x, inſci- 
ee ſeribitur lr: 'T&@32u ; de quo Voſſius fecit 
ort T6Snjujpartm advertens quid fit re. iſto = 
verſu. Theocriti "1vyE dicitur Interpreti Grzco 
" pore haar nul, ura rade. 2 23. Ex LS 
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dino repoſui pro bAbrure: wivera, Jones. 
24. Atque etiam ex Eoliſmo vr T: 4 pro 7is 
The 25. Aldus edidit pro Tae dux, Fare 
aqui, de quo nos fecimus & are àdurꝭ, Voſſius 
Setereol din: lic & inferids q $147. 26. In Aldi- 
no alterà Dialecto ſcribitur a. 27. Aldo vitioſe edi. 
tum eſt Se Aer dA, de quo rectè Voſſius Miner 
dd. 28. Nos de e fecimus oe CONVE- 
nientiùs Dialecto. 29. In Vul editum eſt K 57 
900; pro quo Voſſio po tum "Hy Lu, 48A. 

Verum cum 2 Aldum fit K 4b , NOS 
de eo tandem fecimus K Jun. FIT 30. Pro 


EAA por Aldo vitioſiſſimè concipitur EO. 
31. Pro xaAανιν & zb idem corruptè edidit 
XN 


S en 
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